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 பாடப்பகுப்பு  

I.இலக்கியம் 

II.அதைசச்ாரந்்ை ைமிழிலக்கிய வரலாறு  

III.மமாழிப்பயிற்சி 

 
அலகு :1 

மரபுக்கவிதை  

பாரதியார ்- பாரை சமுைாயம்  
 

பாரை சமுைாயம் வாழ்கவவ! – வாழ்க வாழ்க! 

பாரை சமுைாயம் வாழ்கவவ! – ஜய ஜய ஜய (பாரை) 

முப்பது வகாடி ஜனங்களின் சங்கம் 

முழுதமக்கும் மபாது உதடதம 

ஒப்பிலாை சமுைாயம் 

உலகை் துக்மகாரு புதுதம – வாழ்க!(பாரை) 

மனிை ருணதவ மனிைர ்பறிக்கும் 

வழக்கம் இனியுண்வடா ? 

மனிைர ்வநாக மனிைர ்பாரக்்கும் 

வாழ்க்தக இனியுண்வடா ? 

– புலனில் 

வாழ்க்தக இனியுண்வடா ? – நம்லந்ை 
 

வாழ்க்தக இனியுண்வடா ? 

இனிய மபாழில்கள் மநடிய வயல்கள் 

எண்ணரும் மபருநாடு, 

கனியும் கிழங்கும் ைானி யங்களும் 

கணக்கின்றிை் ைரு நாடு – இது 

கணக்கின்றிை் ைரு நாடு – நிை்ை நிை்ைம் 

கணக்கின்றிை் ைரு நாடு – வாழ்க! (பாரை) 

இனிமயாரு விதிமசய் வவாம் – அதை 

எந்ை நாளும் காப்வபாம், 

ைனிமயாரு வனுக் குணவிதல மயனில் 

ஜகை்திதன அழிை்திடு வவாம் – வாழ்க! (பாரை) 

எல்லா உயிரக்ளிலும் நாவன இருக்கிவறன் 

என்றுதரை்ைான் கண்ணமபருமான், 

எல்லாரும் அமரநிதல எய்துமுதறதய 
 

இந்தியா உலகிற் களிக்கும் – ஆம் 
 

இந்தியா உலகிற் களிக்கும் –ஆம் 
 

இந்தியா உலகிற் களிக்கும் – வாழ்க! (பாரை) 
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எல்லாரும் ஓரக்ுலம் எல்லாரும் ஓரினம் 
 

எல்லாரும் இந்திய மக்கள், 
 

எல்லாரும் ஓரந்ிதற எல்வலாரும் ஓரவ்ிதல 
 

எல்லாரும் இந்நாட்டு மன்னர ்– நாம் 
 

எல்லாரும் இந்நாட்டு மன்னர ்– ஆம் 
 

எல்லாரும் இந்நாட்டு மன்னர ்– வாழ்க! (பாரை) 
 

 பாடல் விளக்கம் 
 

பாரதியின் வாழ்ைத்ு 
 

பாரை சமுைாயம் என்ற ைதலப்பில் பாரதியார ்மபாதுவுதடதமக் மகாள்தக 

குறிை்து விளக்கமுதரக்கின்றார.் பாரை நாட்டில் வாழும் மக்கதள “வாழ்க 

வாழ்க“ என்று வாழ்ை்துகின்றார.் பாரை சமுைாயம் என்மறன்றும் மவற்றிப் 

பாதை வநாக்கிவய மசல்லும் என்பதை அறிவிக்க “ஜய ஜய” என்று இதச பாடி 

மகிழ்கின்றார.்  

மபாதுவுதடதமக் மகாள்தக;- 
 

ைான் வாழ்ந்ை காலை்தில் பாரைை்தில் வாழ்ந்திருந்ை 30 வகாடி மக்களும் 

மபாதுவுதடதமக் மகாள்தகதயப் பின்பற்ற வவண்டும் என்பவை அவரின் 

விருப்பம். அக்மகாள்தகதயப் பின்பற்றும் சமுைாயம் ஒப்பில்லாை 

சமுைாயமாக, உலகை்திற்குப் புதுதமயான சமுைாயமாக விளங்கும் என்று 

எடுை்துதரக்கின்றார.் மபாதுவுதடதமக் மகாள்தகதயப் பின்பற்றினால், 

ஒரு மனிைனின் உணதவ இன்மனாரு மனிைன் ைட்டிப் பறிக்கும் வழக்கம் 

இருக்காது எனவும், 

    2. ஒரு மனிைதனை் துன்பப்படுை்திை் ைான் மட்டும் சுகமாக   

      வாழும் பழக்கம் இருக்காது எனவும், 

குறிப்பிடுகின்றார.்  
 

இயற்தக வளம் நிதறந்ை நாடு:- 
 

இனிதமயான வசாதலகளாலும், மநடிய வயல்களாலும் சூழப்பட்ட இயற்தக 

வளம் மபாருந்திய நம் பாரை நாட்டில் கனியும், கிழங்கும், ைானியங்களும் 

கணக்கின்றி கிதடக்கின்றன. எனவவ, ஒரு மனிைனின் உணதவ இன்மனாரு 

மனிைன் பறிை்து உண்ணும் வழக்கம் இருக்கை் வைதவயில்தல என்று 

கூறுகின்றார.்  
 

புதிய மகாள்தக:- 
 

“ைனி மனிைன் ஒருவனுக்கு உணவில்தல என்றால், நாட்டில் உணவுப் 

பற்றாக்குதற ஏற்பட்டால் இந்ை உலகை்திதன அழிை்திட வவண்டும் என்ற 
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விதிதயப் புதிைாக இயற்றுவவாம். அதை எப்வபாதும் கதடபிடிப்வபாம் ” என்று 

சினமுடன் உதரக்கின்றார.் 
 

சமை்துவம்:- 
 

“எல்லா உயிரக்ளிலும் நாவன இருக்கிவறன்” என்பது இதறை் ைைத்ுவம். 

ஆதகயால் சாதி, இனம், மைம் என்ற கட்டுக்கதள அறுைம்ைறிய வவண்டும் 

என்பது பாரதியின் கனவு. 
 

வவற்றுதமயில் ஒற்றுதம:- 

மக்கள் அதனவரும் மன அதமதியுடன் வாழ்ந்து, இதறவதன அதடகின்ற 

வழிதய இந்தியா இந்ை உலகிற்வக கற்றுக் மகாடுக்கும். ஏமனனில், இந்திய நாடு 

வவற்றுதமயில் ஒற்றுதம கண்ட நாடு.  சாதி, மைம், இனம் என மவவ்வவறாக 

இருப்பினும் மனைளவில், இங்கு வாழும் மக்கள் அதனவரும், 

ஒரு குலை்தைச ்வசரந்்ைவரக்வள! 

ஒரு இனைத்ைச ்வசரந்்ைவரக்வள! 

எல்வலாரும் ஒரு எதட மகாண்டவரக்வள! 

அதனவருக்கும் ஒரு விதலவய! 

என்று சமைரம்க் மகாள்தகதய அறிமுகம் மசய்கின்றார.் 
 

எல்வலாரும் இந்நாட்டு மன்னர:்- 
 

இந்திய நாட்டில் வாழும் மக்கள் ஒவ்மவாருவரும் சுைந்திர மனப்வபாக்குடன் 

ைங்கள் வாழ்க்தகதயை் ைாங்கவள தீரம்ானிக்கும் மனநிதல 

மகாண்டவரக்ளாக, ஒவ்மவாருவரும் ைங்கதள மன்னரக்ளாக எண்ணி வாழ 

வவண்டும் என்று சூளுதரக்கின்றார.்  
 
 

பாரதிைாசன் - ஒற்றுதமப்பாட்டு 
 
 

மக்கள் நலை்துக்கு மைமா? அன்றி 

மைை்தின் நலை்துக்கு மக்களா மசால்வீர!் 
 

திக்மகட்டும் உள்ளவர ்யாரும் – ஒன்று 

வசராது மசய்வவை மைமாகுமானால் 

மபாய்க்கட்டு நீக்குைல் வவண்டும் – அப் 

மபால்லாங்கில் எல்லாரும் நீங்குைல் வவண்டும். 
 

எக்கட்சி எம்மைை்ைாரும் – இங்கு 
 

எல்லாம் உறவினர ்என்மறண்ண வவண்டும். 
 

எல்லா மைங்களும் ஒன்வற – அதவ 

எல்லாரும் இன்புற்று வாழ்வீரக்ள் என்வற 

மசால்லால் முழங்குவது கண்டீர ்– அதவ 
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துன்புற்று வாழ்ந்திடச ்மசால்லியதும் உண்வடா? 
 

எல்வலாரும் மக்கவள யாவர ்– இங்கு 

எல்லாரும் நிகராவர ்எல்லாரும் உறவவார ்

எல்லாரும் ஒரு ைாயின் மசல்வர ்– இதை 

எண்ணாை மக்கதள மாக்கமளன்வபாவம!  
 

வழிகாட்டும் மைமமல்லாம் இங்வக – நல் 

வழிகாட்டி யானபின் வழிகாட்டிடாமல் 

பழிகூட்ட தவை்திருப்பீவரா? – நீர ்
 

பதககூட்ட மைமமன்ற மமாழி கூட்டலாவமா? 
 

பிழியாக் கரும்பினிற் சாற்தற – நீர ்

மபற்றபின் சக்தகதய மக்கட்களிை்வை 

அழிதவப் புரிந்திடுைல் நன்வறா? – நல் 

அன்பால் வளரை்்திடுக இன்ப நல்வாழ்தவ. 
 

பாடல் விளக்கம் :- 
 

மக்களின் ஒற்றுதம நலதனக் கருை்தில் மகாண்டு பாரதிைாசன் பாடிய பாடல் 

இது.  
 

மைம் - மக்கள்:- 

மைம் என்பது மக்களின் நலை்திற்காக உருவாக்கப்பட்டைா? அல்லது மைை்தின் 

நலனிற்காக மக்கள் மசயல்பட வவண்டுமா? என்பதைச ்சிந்திக்க வவண்டும்.  

அதனை்துை் திதசயில் உள்ள மக்கள் யாவதரயும் ஒன்று வசரக்்கக் கூடிய 

ஆயுைமாக மைங்கள் மசயல்பட வவண்டும். அவ்வாறு ஒன்று வசரக்்காை 

மைங்களின் மபயரால் கூறப்படும் மபாய்சம்சய்திகள் கதளயப்பட வவண்டும். 

அப் மபால்லாங்கான மசய்திகளிலிருந்தும், மைங்களிலிருந்தும் மக்கள் விடுபட 

வவண்டும்.  
 

அதனவரும் உறவினரக்வள:- 
 

எந்ைக் கட்சிதயச ்வசரந்்ைவராக இருப்பினும், எந்ை மைைத்ைச ்சாரந்்ைவராக 

இருப்பினும் அவரக்ள் யாவரும் நம் உறவினரக்வள என்ற எண்ணம் மகாண்டு 

வாழ வவண்டும்.  
 

மக்கள் யாவரும் இன்புற்று வாழ வவண்டும் என்பதைைை்ான் அதனை்து 

மைங்களும் வலியுறுை்துகின்றன. மக்கவளாடு வவற்றுதம பாராட்டிை் 

துன்பமுற்று வாழ வவண்டும் என்று எம்மைமும் கூறவில்தல. இதை நன்கு 

புரிந்து மகாள்ள வவண்டும். 
 

இந்ைப் பூமியில் வாழ்கின்ற யாவரும், மக்கள் இனம் என்ற ஒவர இனை்தைச ்

வசரந்்ைவரக்வளயாவர.்  
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இங்கு அதனவரும் ஒருவரக்்மகாருவர ்நிகரானவரக்வளயாவர.்  
 

எல்வலாரும் உறவினரக்வளயாவர.் 
 

எல்வலாரும் பாரைை்ைாயின் புைல்வரக்வளயாவர.் 
 

இதை உணராை மக்கதள ஐந்ைறிவு உதடய விலங்குகளுக்குச ்சமமாக எண்ண 

வவண்டும்.  
 
 

நல்வழி காட்டுவவை மைம்:- 
 

மக்கதள நல்வழிப்படுை்ை உருவாக்கப்பட்ட மைங்கள் எல்லாம், நல்வழிதயக் 

காட்டாமல், பிற மைை்தின்மீது  பழி உண்டாக்கவவ மசயல்படுகின்றன. ஒரு 

மைை்தைச ்வசரந்்ை மக்கள் பிற மைங்கதளச ்வசரந்்ை மக்கதளப் பதகக் 

கூட்டங்களாகக் கருதும் மசயலுக்கு முற்றுப் புள்ளி தவக்க வவண்டும். 
 

மைங்கள் கூறிய நன்தம ைரும் மநறிமுதறகதள நன்குக் கற்றுக் மகாண்ட 

மைை்ைதலவரக்ள், அந்நற்கருை்துகதள மக்களுக்குக் கூறாமல், வவற்றுதமதய 

உருவாக்கும் கருை்துகதளக் கூறிை் ைவறாக வழிகாட்டுைல் மக்களுக்கு நன்தம 

ைரும் மசயலன்று. இச ்மசயல் கரும்புச ்சாற்றின் இனிதமதயை் ைான் மட்டும் 

மபற்றுக் மகாண்டு, ஒன்றுக்கும் உைவாை கரும்புச ்சக்தகதய  மக்களுக்கு 

அளிப்பது வபான்றைாகும். இது அழிதவ உண்டாக்கும் மசயலாகும்.  
 

அன்வப நல் ஆயுைம்:- 
 

அன்பு ஒன்வற மக்கதள ஒன்று வசரக்்கும் ஆயுைம் ஆகும். ஆகவவ மைை்தின் 

மபயரால் சண்தடயிடுவதைை் ைவிரை்்து, மைங்கள் வலியுறுை்தும் நல்ல 

மநறிமுதறகதளப் பின்பற்றி, அன்பு நிதறந்ை வாழ்க்தகதயப் 

வளரை்ம்ைடுப்வபாம் என்று அறிவுறுை்துகின்றார ்பாரதிைாசன். 
 

கவிமணி தைசிக விநாயகம் பிள்தள - உடல் நலம் தபணல்  
 
 
 

உடலின் உறுதி உதடயவவர 
 

உலகின் இன்பம் உதடயவராம் 
 

இடமும் மபாருளும் வநாயாளிக்கு 
 

இனிய வாழ்வு ைந்திடுவமா? 
 
 

சுைை் முள்ள இடமமங்கும் 
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சுகமும் உண்டு நீ அைதன 
 

நிை்ைம் நிை்ைம் வபணுதவவயல் 
 

நீண்ட ஆயுள் மபறுவாவய! 
 
 

காதல மாதல உலாவிநிைம் 
 

காற்று வாங்கி வருவவாரின் 
 

காதலை் மைாட்டுக் கும்பிட்டுக் 
 

காலன் ஓடிப் வபாவாவன. 
 

ஆளும் அரசன் ஆனாலும் 
 

ஆகும் வவதல மசய்வாவனல் 
 

நாளும் நாளும் பண்டிைரத்க 
 

நாடி பாரக்்க வவண்டாவம. 
 

கூதழவய நீ குடிைை்ாலும் 
 

குளிைை் பிறகு குடி அப்பா! 
 

ஏதழவய நீ ஆனாலும் 
 

இரவில் நன்றாய் உறங்கப்பா! 
 

மட்டுக் குணதவ உண்ணாமல் 
 

வாரி வாரிை் தின்பாவயல் 
 

திட்டு முட்டுப் பட்டிடுவாய் 
 

தினமும் பாயில் விழுந்திடுவாய். 
 

தூய காற்றும் நன்னீரும் 
 

சுண்டப் பசிைை்பின் உணவும் 
 

வநாதய ஓட்டி விடும் அப்பா! 
 

நூறு வயதும் ைரும் அப்பா! 
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அருதம உடலின் நலமமல்லாம் 
 

அதடயும் வழிகள் அறிவாவய! 
 

வருமுன் வநாதயக் காப்பாவய 
 

தவயம் புகழவாழ்வாவய. 
 

பாடல் விளக்கம்:- 
 

கவிமணி வைசிக விநாயகம் பிள்தள அவரக்ள், இக்கவிதையில் உடலுக்கு 

நன்தம ைருகின்ற வழிகதளயும்,  ைனிமனிைன் பின்பற்ற வவண்டிய 

ஒழுக்கமுதறகதளயும் குறிப்பிட்டுச ்மசல்கின்றார.் 
 

எவ்விைமான வநாயும் ைாக்காைவாறு உடதல உறுதியாக தவைத்ுக் 

மகாள்பவரக்வள   இந்ை உலகில் நிதலயான இன்பைத்ை அதடகின்றனர.் 
 

வசதி மிக்க இடங்களும், மசல்வச ்மசழிப்பும் மகாண்ட ஒருவன் வநாயாளியாக  

இருப்பின் அந்ை வாழ்க்தக அவனுக்கு மகிழ்சச்ிதயை் ைருவதில்தல. 
 

வநாய்கள் நம்தம அணுகாது இருக்க வவண்டுமாயின், நம் சுற்றுப்புறை்தைை் 

தூய்தமயாக தவைத்ுக் மகாள்ள வவண்டும். 
 

நம்தமச ்சுற்றியுள்ள இடைத்ை அனுதினமும் தூய்தமயாக தவை்துக் மகாள்ளப் 

பழகினால் நீண்ட ஆயுதளப் மபறலாம். 
 

கதிரவன் உதிக்கின்ற அதிகாதலயிலும், கதிரவன் மதறகின்ற மாதலப் 

மபாழுதிலும் தூய்தமயான காற்று நிரம்பி இருக்கும். அசச்மயங்களில் 

உடற்பயிற்சி மசய்ைால் நம் உடலுக்கு நன்தம விதளயும். வநாய்கள் நம்தம 

மநருங்காது. 
 

வாழ்வில் எை்ைதகய உயரை்தில் இருந்ைாலும், அரசனாகவவ வாழ்ந்ைாலும், 

அவரவர ்வவதலதய அவரவவர மசய்யப் பழகிக் மகாண்டால், மருைத்ுவரின் 

உைவிதய நாம் நாட வவண்டிய அவசியம் இருக்காது. 
 

எைை்தகய உணவாக இருந்ைாலும் குளிைை் பிறவக உணவு உண்ணும் 

பழக்கைத்ைக் கதடபிடிக்க வவண்டும். இரவில் எவ்விை சலனமும் இன்றி 

நன்றாக உறங்க வவண்டும். 
 

மனம் விரும்புகின்றவை என்று எண்ணி, உணவுகதள வதரமுதறயின்றி 

உண்ணுைல் கூடாது. அப்படி உண்டால் வநாய்கள் ைானாகவவ நம்தம 

வந்ைதடயும். 
 

தூய்தமயான காற்றும், தூய்தமயான நீரும், நன்கு பசிை்ை பின் உண்ணுகின்ற 

உணவும் வநாய்கதள விரட்டிவிடும். நூறு வயது வதர  வநாயின்றி வாழ்கின்ற 
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வரைத்ையும் ைரும். 
 

உடலுக்கு நன்தம ைருகின்ற வழிகள் எதுவவா அவற்தற முதறயாக 

கதடபிடிைை்ால் வநாய்கள் வருவதைை் ைவிரக்்கலாம். உடல் ஆவராக்கியை்துடன் 

இந்ை உலகம் புகழ வாழலாம். 
 

என்று கவிமணி அவரக்ள் குறிப்பிடுகின்றார.் 

  

 

 
 

  
 
 

 கவிஞர் நாமக்கல் வெ.இராமலிங்கம் பிள்தள -  ைமிழன் இையம் 

 
 

 

ைமிழன் என்வறார ்இனமுண்டு; ைனிவய அவற்மகாரு குணமுண்டு; 

 

அமிழ்ைம் அவனுதடய வழியாகும் ; அன்வப அவனுதட மமாழியாகும். 

 

அறிவின் கடதலக் கதடந்ைவனாம்; அமிரை்ை் திருக்குறள் 

அதடந்ைவனாம்; 

 

மபாறியின் ஆதசதயக் குதறை்திடவவ மபாருந்திய நூல்கள் 

உதரை்திடுவான். 

 

கவிதைச ்சுதவகதள வடிைம்ைடுை்ைான் ; கம்பன் பாடம்டனப் 

மபயரம்காடுை்ைான் ; 

 

புவியில் இன்பம் பகரந்்ைமவலாம் புண்ணிய முதறயில் நுகரந்்திடுவான். 

 

'பை்தினி சாபம் பலிை்துவிடும்' பாரில் இம்மமாழி ஒலிை்திடவவ 

 

சிை்திரச ்சிலப்பதி காரமதைச ்மசய்ைவன் துறவுதட ஓரரசன். 

சிந்ைா மணி,மணி வமகதலயும், பை்துப் பாடம்டனும் வசகரமும், 

நந்ைா விளக்மகனை் ைமிழ்நாட்டின் நாகரி கை்திதன மிகக்காடட்ும். 

 

வைவா ரம்திரு வாசகமும் திகழும் வசக்கி ழாரப்ுகழும் 

 

ஓவாப் மபருங்கதை ஆழ்வாரக்ள் உதரகளும் ைமிழன் வாழ்வாகும். 
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ைாயும் ஆனவர ்மசான்னமவலாம் ைமிழன் ஞானம் இன்னமைனும்; 

 

பாயும் துறவுமகாள் பட்டினை்ைார ்பாடலும் ைமிழன் மபட்மபனலாம். 

வநமரதும் நில்லா ஊக்கமுடன் நிமிரந்்திட அசச்ம் வபாக்கிவிடும் 

 

பாரதி என்னும் மபரும்புலவன் பாடலும் ைமிழன் ைரும்புகழாம். 

 

கதலகள் யாவினும் வல்லவனாம், கற்றவர ்எவரக்்கும் நல்லவனாம் 

 

நிதலமகாள் பற்பல அதடயாளம் நின்றன இன்னும் உதடவயானாம். 

சிற்பம் சிை்திரம் சங்கீைம் சிறந்ைவர ்அவனினும் எங்வகமசால்? 

 

மவற்பின் கருங்கல் களிமண்வபால் வவதலை் திறை்ைால் ஒளிபண்ணும். 

உழவும் மைாழிலும் இதசபாடும்; உண்தம ; சரிை்திரம் அதசவபாடும் ; 

 

இழவில் அழுதிடும் மபண்கூட இதசவயா டழுவது கண்கூடு. 

 

யாழும் குழலும் நாைசுரம் யாவுள் ைண்ணுதம வபைமமலாம் 

 

வாழும் கருவிகள் வதகபலவும் வகுை்ைது ைமிமழனல் மிதகயலவாம். 

 

'மகால்லா விரைம் மபாய்யாதம கூடிய அறவம மமய்யாகும் ; 

 

எல்லாப் புகழும் இதவநல்கும் ;' என்வற ைமிழன் புவிமசால்லும். 

 
 

மானம் மபரிமைன உயிரவ்ிடுவான் ; மற்றவரக்் காகை் துயரப்டுவான் ; 

 

ைானம் வாங்கிடக் கூசிடுவான் ; 'ைருவது வமல்' எனப் வபசிடுவான். 

 
 

ஜாதிகள் மைாழிலால் உண்மடனினும் சமரசம் நாட்டினில் கண்டவனாம் ; 

 

நீதியும் உரிதமயும் அன்னியரக்்கும் நிதறகுதற யாமல் மசய்ைவனாம்.  

 

 

உை்ைமன் காந்தியின் அருதமகதள உணரந்்ைவன் 

ைமிழன் ; மபருதமயுடன் 

 

சை்தியப் வபாரில் கடனறிந்ைான் ; சாந்ைம் ைவறா துடனிருந்ைான். 

 

பாடல் விளக்கம் 
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நாமக்கல் கவிஞர ்ைமிழன் இையம் என்ற கவிதையில் ைமிழரக்ளின் 

ைனிை்ைன்தம குறிை்தும், அவரை்ம் மாண்பு குறிை்தும், 

ைமிழிலக்கியங்களின் சிறப்பு குறிை்தும் விளக்குகின்றார.் 

 

ைமிழனின் ைனிை்ைன்தம 

 

ைரணியில் ைன்னிகர ்இல்லாை இனமாகை் ைமிழினம் விளங்குகின்றது. 

ைமிழரக்ள் யாவரும் பிறருடன் ஒப்பிட முடியாை ைனிை்ைன்தம 

மகாண்டவரக்ளாகக் காணப்படுகின்றனர.் வாழ்க்தகக்கு இனிதம 

பயக்கும் அறசம்சயல்கதளச ்மசய்வவை ைமிழனின் வழி என்றும், அன்பும் 

இரக்கம் மகாண்ட மசாற்கவள அவனின் மமாழி என்றும் 

சிறப்பிக்கின்றார.் 

 

ைமிழனின் இலக்கியங்கள் 

 

அறிவாகிய கடதலக் கதடந்து திருக்குறள் என்ற அமிரை்ை்தை 

அதடந்ைவன். ஐம்புலன்களால் உண்டாகும் நிதலயற்ற ஆதசகதள 

விட்மடாழிை்து வபரின்ப மபருவாழ்தவை் ைரும் அறநூல்கதள உலகுக்கு 

அளிை்ைவன். 

 

எதுதக, வமாதன சந்ைநயம், மசால்லின்பம், மபாருளின்பம், 

ைனிை்ைமிழ்ச ்மசாற்மறாடரக்ள் எனக் கவிதைக்குரிய அதனை்துப் 

பண்புகதளயும் ஒருங்கதமை்து கம்பராமாயணை்தைப் பதடை்துள்ளார ்

கம்பர.் இந்ை உலகில் இன்பம் ைரும் வழிமுதறகதள இலக்கியங்களாகப் 

பதடை்ைளிை்ை மபருதமக்குரியவன் ைமிழன். 

 

துறவு வாழ்தவ விரும்பி ஏற்ற இளங்வகாவடிகள், “பை்தினி சாபம் 

நிசச்யம் பலிக்கும்” என்ற வாய்மமாழியிதன இந்ை உலகுக்கு 

உணரை்்திடவவ சிலப்பதிகாரம் என்ற மாமபரும் காப்பியை்தை இயற்றிை் 

ைந்ைார.் 

 

சீவகசிந்ைாமணி, மணிவமகதல, பை்துப்பாடட்ு, எடட்ுைம்ைாதக நூல்கள் 

ஆகியன யாவும் ைமிழ்நாட்டின் நாகரிகை்திதன எடுை்துக் காடட்ும் 

ஆவணங்கள் ஆகும். 

 

வைவாரம், திருவாசகம், வசக்கிழாரின் மபரியபுராணம், பன்னிரு 

ஆழ்வாரக்ளின் உதரகள் ைமிழர ்வாழ்க்தகயிதனப் படம் பிடிை்துக் 

காடட்ுகின்றன. 

 

ைமிழனின் ஞானை்தை, அவன் அறிவின் திறதமதயை் ைாயுமானவரின் 

பாடல்களால் அறியலாம்.   பட்டினை்ைார ்உள்ளிட்ட சிை்ைரக்ளின் 
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பாடல்கள் ைமிழரக்ளின் ைனிப் மபருஞ் மசாை்ைாக மிளிரக்ின்றன. 

 

அசச்ை்தை விடுை்து எதிரை்்து வரும் வசாைதனகதள ஊக்கமுடன் 

எதிரம்காண்டு வாழ, பாரதியின் பாடல்கள் துதண புரிகின்றன. 

இதவயாவும் ைமிழரின் புகதழப் பதறசாற்றுகின்றன என வியந்து 

வபாற்றுகின்றார ்நாமக்கல் கவிஞர.் 

 

ைமிழனின் திறதமகள் 

 

          அறுபை்து நான்கு கதலகளிலும் வல்லவனாகை் திகழ்ந்ைவன் 

ைமிழன். கல்வி கற்கும் யாவருக்கும் நல்லவனாக 

விளங்கியவன்.  அவனுதடய சிறப்புகதள எடுை்வைாதுகின்ற அதடயாளச ்

சின்னங்கள் இன்றும் காலங்கள் பல கடந்து நிதல மபற்று நிற்கின்றன. 

 

   சிற்பங்கள் வடிப்பதிலும், சிை்திரங்கள் தீடட்ுவதிலும், சங்கீைம் 

இதசப்பதிலும் அவனுக்கு நிகர ்வவறு யாருமில்தல. கருங்கல்லும், 

களிமண்ணும்கூட அவனுதடய திறதமயால் ஒளிவீசும். 

 

          யாழ், குழல், நாைஸ்வரம் உள்ளிட்ட எண்ணற்ற இதசக்கருவிகதளக் 

கண்டறிந்து, அவற்தற வதகப்படுை்தி, அதவ ைரும் பண்கதள வகுை்து  

இதச என்மறாரு மாமபரும் கதலதய உலகிற்கு அளிை்ைவன் ைமிழன் 

என்றால் அது மிதகயில்தல. 

 

ைமிழனின் மாண்புகள் 

 

          மகால்லாதம, கள்ளாதம, மபாய்யாதம முைலியவற்தறக் 

கதடபிடிை்து வாழும் வாழ்க்தகவய அறம் நிரம்பிய வாழ்க்தகயாகும். 

அவ்வாழ்க்தகவய அழிவில்லாை புகதழை் ைரும் என்று வாழ்ந்து 

காட்டியவன் ைமிழன். இதை இந்ை உலகம் நன்கு அறியும 

 

    ஒழுக்கம் நிரம்பிய மானை்துடன் வாழ வவண்டும் என்பவை ைமிழனின் 

மகாள்தக. அந்ை ஒழுக்கை்திற்கும் மானை்திற்கும் ஏவைனும் தீங்கு 

வநரந்்ைால் ைன் உயிதர விடட்ுை் துணிந்து விடுவான். 

 

         பிறரிடம் ைானம் மபற்று வாழ்வதை விரும்பாைவன். ைன்னிடம் 

மபாருள் இத்லமயன்றாலும் அடுை்ைவருக்கு உைவி மசய்வவை அறம் 

என்பதை உணரந்்ைவன். 

 

   ஜாதிகதள முன்னிதலப்படுை்திை் மைாழில்கள் பல மசய்பவனாக 

இருப்பினும், வவற்றுதம பாராது ஒற்றுதம கண்டவன். நீதியும் 

உரிதமயும் அதனவருக்கும் மபாது என்பதை அந்நியருக்கும் எடுை்துக் 
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காட்டியவன். 

 

      எல்லாவற்றுக்கும் வமலாக காந்தியின் அருதமதய உணரந்்து அவர ்

காட்டிய வழியில் நடந்து, சை்தியப் வபாரில் பங்மகடுை்து, அதமதிதய 

விரும்பி மவற்றி கண்டவன் என மிகப் மபருதமயுடன் ைமிழரை்ம் 

சிறப்புகதள மவளிப்படுை்துகின்றார ்கவிஞர.் 

 

கண்ணைாசன் - குடும்பம் ஒரு கைம்பம் 

  
 

பல வண்ணம் பல வண்ணம் 

தினமும் மதி மயங்கும் 

பல எண்ணம் பல எண்ணம் 

 

வைவன் ஒரு பாதை வைவி ஒரு பாதை 

குழந்தை ஒரு பாதை 

காலம் மசய்யும் மபரும் லீதல 

மதனயாள் பணி மசய்ைால் 

மணவாளன் வாழலாம் – அதிவலண 

வருமானம் ஆனாலும் அவமானம் 

 

வீடுகள்வைாறும் இங்கு 

இதுைாவன வகள்வி இன்று 

விடிந்ைால் ஒரு எண்ணம் 

எல்வலாரக்்கும் ைனியுள்ளம் 

கணவன் மபரிமைன்று 

மணந்ைாரக்ள் மங்தகயரக்ள் 

உதழப்பாள் அவமளன்று 

மணந்ைாரக்ள் நாயகரக்ள் 

மபாருளாைாரை்திவல 

மபாருள்ைானா ைாரம் இன்று 

இருவர ்உதழை்ைால்ைான் 

இந்நாளிவல பசி தீரும் 

இரண்டு குதிதரயிவல ஒரு 

மனிைன் வபாவமைன்ன 

இரண்டு நிதனவுகளில் சில 

மனிைர ்வாழ்வமைன்ன 

காலங்கள்வைாறும் அவர ்

சிந்ைதனயில் மாற்றமமன்ன 

மனிைன் நிதனக்கின்றான் 

இதறவன் அதை மாற்றுகின்றான். 
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பாடலின் மபாருள்  

 

குடும்பம் ஒரு கைம்பம் என்ற பாடல் குடும்ப வாழ்க்தகயின் 

ைை்துவை்தைக் வகாடிடட்ுக் காடட்ுகின்றது. 

 

குடும்பம் - கைம்பம் 

 

பலவதகயான மலரக்ளால் மைாடுக்கப்பட்ட மாதலதயக் கைம்பம் என்று 

அதழப்பர.் அவ்வாவற பல வதகயான மனிைரக்ள் ஒவர வீட்டில் ஒன்று 

வசரந்்து வாழ்வைால் குடும்பம் என்பதும் கைம்பமாகவவ 

காட்சியளிக்கின்றது. 

 

மவவ்வவறு ஆதசகளும் எதிரப்ாரப்்புகளும் மகாண்ட மனிைரக்ள் ஒரு 

குடும்பமாக வாழ்வைால் பல எண்ணங்களும் விவாைங்களும் 

வைான்றுவது இயல்பு. அைனால் குழப்பங்கள் பல ஏற்படட்ு அறிவானது 

மயங்கிப்வபாய் விடுகின்றது. 

 

காலை்தின் வகாலம் 

 

ைதலவன் ஒரு பாதையிலும், ைதலவி ஒரு பாதையிலும், குழந்தை வவறு 

பாதையிலும்  பயணிக்கின்ற குடும்பங்களில் நிம்மதி என்பது 

இருப்பதில்தல. அைனால் காலம் பல மவறுக்கை்ைக்க சூழ்நிதலகதள 

உண்டாக்கி வவடிக்தகப் பாரக்்கின்றது. 

 

மதனவிதய வவதலக்கு அனுப்பி விடட்ுக் கணவன் வீட்டுக்குள் அமரந்்து 

உண்டால் வருமானம் வரும். ஆனால் அைனால் அழிவில்லாை அவமானம் 

உண்டாகும். 

 

குடும்பை்தில் வாழ்கின்ற எல்வலாருக்கும் ைனிை்ைனி எதிரப்ாரப்்புகளும், 

ஆதசகளும் இருப்பைால் ஒவ்மவாரு வீட்டிலும் பல விைமான 

பிரசச்தனகள் முதளை்மைழுகின்றன. 

 

கணவன் – மதனவி எதிரப்ாரப்்பு 

 

கணவவன கண் கண்ட மைய்வம் என்றும், ைான் மணந்து மகாள்ளும் 

கணவனாவலவய ைன் உலகம் சுழலும் என்றும் நம்பிக்தகக் மகாண்டு 

திருமணம் மசய்து மகாள்கின்றனர ்மபண்கள். ஆனால், வீட்டிற்கும் 

ைனக்கும் வசரை்்து உதழப்பாள் என்ற எதிரப்ாரப்்வபாடு மபண்கதள 

மணந்து மகாள்கின்றனர ் சில ஆண்கள். மபான்னும், மபாருளும், 

பணமுவம அவரக்ளுக்கு முக்கியமாகை் மைரிகின்றது 
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மபாருளாைாரச ்சிக்கல்கள் 

 

கணவன் மதனவி இருவரும் உதழை்ைால்ைான் பசி இன்றி வாழ முடியும் 

என்ற நிகழ்கால உண்தம முகை்தில் அதறகின்றது. அைனால் பணமும் 

வவண்டும், வாழ்க்தகயும் வவண்டும் என்று இரண்டு குதிதரகளில் 

பயணம் மசய்கின்றான் மனிைன். இைன் காரணமாக, நிதலயான 

வாழ்தவப் மபற முடியாமல் பல்வவறு நிதனவுகளுக்கு ஆட்படட்ு 

மாறுபட்ட சிந்ைதனகளில் உழன்று துன்பை்தை அதடகின்றான். 

 

இதறவனின் தீரப்்பு 

 

மனிைன் நிதனப்பமைல்லாம் நடந்து விடுவதில்தல. நாம் ஒன்று 

நிதனக்க மைய்வம் ஒன்று நிதனக்கும் என்ற பழமமாழி அதனவருக்கும் 

மபாருந்தும். இறுதியில் இதறவன ் ்எழுதுகின்ற தீரப்்பின்படிவய 

மனிைனின் வாழ்க்தக அதமயும் என்ற ைை்துவை்தை இப்பாடல் மூலமாக 

மவளிப்படுை்துகின்றார ்கவிஞர ்கண்ணைாசன். 

 

 
 

படட்ுக்தகாடத்ட அ.கல்யாண சுந்ைரம் - ெருங்காலம் உண்டு 

 
 
 

மசய்யும் மைாழிவல மைய்வம் – அந்ைை் 

 

திறதமைான் நமது மசல்வம் 

 

தகயும் காலுந்ைான் உைவி- மகாண்ட 

 

கடதமைான் நமக்குப் பைவி 

 

பயிதர வளரை்்ைால் பலனாகும் – அது 

 

உயிதரக் காக்கும் உணவாகும் 

 

மவயிவல நமக்குை் துதணயாகும் – 

 

இந்ை வவரத்வகள் எல்லாம் விதையாகும். 

 

தினம் வவதலயுண்டு குல மானமுண்டு 

 

வருங்காலமுண்டு அதை நம்பிடுவவாம் 

சாமிக்குை் மைரியும் பூமிக்குை் மைரியும் 
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ஏதழகள் நிதலதம . 

 

அந்ைச ்சாமி மறந்ைாலும் பூமி ைந்திடும் 

 

ைகுந்ை பலதன – இதைப் 

 

பாடிப்பாடி விதளயாடி ஆடிப்பல 

 

வகாடிக்வகாடி முதற கும்பிடுவவாம். 

 

காயும் ஒரு நாள் கனியாகும்-நம் 

 

கனவும் ஒருநாள் நனவாகும் 

 

காயும் கனியும் விதலயாகும் – நம் 

 

கனவும் நிதனவும் நிதலயாகும் – உடல் 

 

வாடினாலும் பசி மீறினாலும்  - வழி 

 

மாறிடாமவல வாழ்ந்திடுவவாம். 

 

பாடல் விளக்கம் 

 

கவிஞர ்பட்டுக்வகாட்தடக் கல்யாணசுந்ைரம் அவரக்ள் 

உதழப்பின்  பயதனயும், விவசாயை்தின் வமன்தமதயயும் 

இக்கவிதையில் வகாடிடட்ுக் காடட்ுகின்றார.் 

 

உதழப்வப மவற்றி ைரும் 

 

நாம் மசய்கின்ற மைாழிதலை் மைய்வமாக எண்ணிப் வபாற்ற வவண்டும். 

அைம்ைாழிலில் திறதமயுடன் நாம் மசயல்படும்வபாது மசல்வம் மபருகும். 

அடுை்ைவர ்உைவிதய எதிரப்ாராது நிற்காமல் இதறவன் நமக்களிை்ை 

இரு தககதளயும் இரு கால்கதளயும் மகாண்டு உதழை்ைால் வாழ்வில் 

மவற்றி மபறலாம். 

 

கடதமவய பைவி 

 

மசய்கின்ற மைாழிலில் கடதம ைவறாமல் மசயல்பட வவண்டியது 

அவசியம். அந்ைக் கடதமதய நாம் மகாண்ட பைவியாக எண்ணினால் 

வாழ்வில் உயரை்தை அதடயலாம். 
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மவயிவல துதண வியரத்வவய விதை 

 

விவசாயம் மசய்கின்ற ஒருவனுக்குப் பயிர ்வளரப்்பது நல்ல பலதனை் 

ைருகின்றது. அதுவவ உயிதரக் காக்கின்ற உணவாக அதமகின்றது. 

உதழப்பவரக்ளுக்கு மவயிவல துதணயாகவும், சிந்துகின்ற 

வியரத்வை்துளிகவள விதையாகவும் அதமகின்றன. வியரத்வ சிந்தி 

உதழை்ைால் வமன்தம மபறலாம் என்ற ைை்துவம் இைன் மூலம் விளக்கம் 

மபறுகிறது. 

 

இயற்தகயின் மகாதட 

 

ஏதழகளின் துன்பை்தை இதறவன் அறிவார.் விதைை்ைால் பலன் 

ைருகின்ற பூமிக்கும் அவரக்ளின் துயரம் புரியும். இதறவவன விதளசச்ல் 

ைர மறந்ைாலும் பூமி மறப்பதில்தல. அைன் இயல்பில் இருந்து மாற்றம் 

மகாள்வவையில்தல. இந்ை உண்தமதயப் பாடி  ஆடி  பூமிதய 

வணங்குவவாம். 

 

கனவுகள் நனவாகும் 

 

முழு முயற்சியுடன் உதழை்ைால் காய்கள் ஒரு நாள் கனிகளாகும். 

அதுவபால நம் எதிரக்ாலக் கனவுகள் ஒரு நாள் நிஜமாகும். நாம் விதைை்ை 

காய்களும் கனிகளும் விதலயாகி மசல்வை்தைக் மகாடுக்கும். அைனால் 

நம் கனவுகளும் நனவுகளும் எப்வபாதும் நிதலயானைாகிவிடும். எனவவ, 

உதழப்பைால் உடல் வசாரவ்ுற்றாலும், நம் வைதவகள் என்ற பசி 

அதிகரிை்ைாலும், நன்தம ைரும் வழியில் இருந்து மாறாமல் வாழ்ந்திட 

வவண்டும். உதழப்பின் மபருதமதய அறிந்து வியரத்வ மபருக 

உதழப்வபாம். வருங்காலம் நமக்கு நிதறவான வளை்தைை் ைரும் என்ற 

நம்பிக்தகதய இப்பாடல் மூலம் மவளிப்படுை்துகின்றார ்கவிஞர.் 

 

 
 
 

 கவிஞர் ைமிழ் ஒளி - ெழிப்பயணம் 

  

வைாள் கனக்குது சுதம கனக்குது 

 

மைால்தல வழிப்பயணம் ! – இது 

மைால்தல வழிப்பயணம் ! 

 

நாள் கனக்குது நதட கனக்குது 

 

தநந்ை வழிப்பயணம் !-இது 
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தநந்ை வழிப்பயணம்! 

 
 

கால் கடுக்குது தக கடுக்குது 

தகை்ை வழிப்பயணம்! –இது 

தகை்ை வழிப்பயணம் ! 

 

வமல் கடுக்குது மவயில் முடுக்குது 

 

மவற்று வழிப்பயணம் ! –இது 

சுற்று வழிப்பயணம் ! 

 
 

பள்ள மிருக்குது பாதை சறுக்குது 

பார வழிப்பயணம் ! – இது 

பார வழிப்பயணம் ! 

 

உள்ள மிருக்குது துள்ளி நடந்திட 

ஒற்தற வழிப்பயணம் ! – இது 

ஒற்தற வழிப்பயணம் ! 

 

வைகம் நடுங்குது வவகம் ஒடுங்குது 

வைச வழிப்பயணம் !- இது 

வைச வழிப்பயணம்! 

 

காகம் இறங்குது கழுகு சுற்றுது 

காடட்ு வழிப்பயணம்! –இது 

காடட்ு வழிப்பயணம் ! 

 
 

வநரம் கிடக்குது தூரம் கிடக்குது 

நீண்ட வழிப்பயணம் ! –இது 

நீண்ட வழிப்பயணம்! 

 

 

பாரம் மநருக்குது பாதை சறுக்குது 

மகட்ட வழிப்பயணம்! –இது 

மகட்ட வழிப்பயணம்! 

 
 

வபாது குறுகுது வபாதை மபருகுது 
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வபாகும் வழிப்பயம்! –உயிர ்

வபாகும் வழிப்பயம் ! 

 
 

வாது மபருகுது வம்பு வருகுது 

வாழ்க்தக வழிப்பயணம்! - இது 

வாழ்க்தக வழிப்பயணம் ! 

 

 

பாடலின் மபாருள் 

 

கவிஞர ்ைமிழ்ஒளியின் வழிப்பயணம் என்ற கவிதை வாழ்க்தகயின் 

பல்வவறு நிதலகதள விளக்குகின்றது. 

 

நிதலயற்ற வாழ்க்தக 

 

மனிைனின் வாழ்க்தக நிதலயில்லாைது. அவன் மகாண்ட ஆதசகளும் 

எதிரப்ாரப்்புகளும் நிதலயில்லாைது. வாழ்க்தக என்ற பயணை்தைை் 

மைாடரக்ின்ற மனிைன் ைன் பயணை்தில் பல்வவறு பரிமாணங்கதள 

அதடகின்றான். 

 

மைால்தலவழிப்பயணம் 

 

பிறந்ைது முைல் இறக்கின்ற வதர ஆதசகதளயும், எதிரப்ாரப்்புகதளயும் 

சுமந்து மகாண்வட இருப்பைால் வாழ்க்தக மைால்தலவழிப் பயணமாக 

அதமகின்றது. 

 

தநந்ை வழிப்பயணம் 

 

எதிரப்ாரப்்புகதளப் பூரை்்தி மசய்து மகாள்ள முயற்சி மசய்து மகாண்வட 

இருப்பைால் மனம் துன்பமதடகின்றது. அைனால் தநந்ை 

வழிப்பயணமாக அதமகின்றது. 

 

தகை்ை வழிப்பயணம் 

 

கால்களும், தககளும் ஓயாமல் உதழை்துக் மகாண்வட இருந்ைாலும், 

விரும்பியதை அதடய முடியாமல் வபாகும்வபாது வாழ்க்தக 

மவறுப்பாகின்றது. அைனால் தகை்ை வழிப்பயணமாக அதமகின்றது. 

(தகை்ை என்றால் அதலசச்ல் என்று மபாருள்) 

 

மவற்று வழிப்பயணம் 
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மவயில், மதழ என காலங்கள் மாறி மாறிச ்சுழன்றாலும் வபாகின்ற இடம் 

எது என்று மைரியாமல் ஓடிக்மகாண்வட இருப்பைால் அப்பயணம் மவற்று 

வழிப்பயணமாக அதமகின்றது. 

 

பாரவழிப்பயணம் 

 

சமூகை்தின் ஏற்றை்ைாழ்வுகளால் விரும்பியதை அதடய முடியாை சூழல் 

உருவாகின்றது. சாண் ஏறினால் முழம் சறுக்கும் என்ற பழமமாழிக்வகற்ப 

ஏற்றை்ைாழ்வுகள் நிதறந்ை வாழ்க்தகயாக அதமவைால் இது பாரவழிப் 

பயணமாக இருக்கின்றது. 

 

ஒற்தறவழிப்பயணம் 

 

எை்ைதகய துன்பங்கள் வந்ைாலும், பல வசாைதனகதளக் கடந்ைாலும் 

இன்னும் மசல்வவாம் என்ற நம்பிக்தகயின் வழிகளில் பயணை்தைை் 

மைாடர மனம் விரும்புகின்றது. வபானால் திரும்பி வர முடியாது என்று 

மைரிந்திருந்தும் அப்பயணை்தை விரும்புவைால் இது ஒற்தற 

வழிப்பயணம் என்பதை நிதனவூடட்ுகின்றார ்கவிஞர.் 

 

வைசவழிப்பயணம் 

 

வநாய்களும் முதுதமயும் வாழ்க்தகப் பயணை்திற்குை் ைதடயாக 

அதமவைால் இதறவனின் வைசை்தை விரும்பி ஏற்கின்ற வைசவழிப் 

பயணமாக அதமகின்றது. 

 

காடட்ுவழிப்பயணம் 

 

இளதமயில் மசய்ை குற்றங்கதளயும், பாவங்கதளயும் முதுதமயில் 

எண்ணிப் பாரப்்பைால் குற்ற உணரச்ச்ிகளால் ஆட்படுகின்வறாம். எனவவ, 

அப்பயணம் காடட்ுவழிப் பயணம்வபால் அதமகின்றது. “காகம் இறங்குது 

கழுகு சுற்றுது” என்ற வரிகள் நாம் மசய்ை குற்றங்கள், பாவங்களின் 

குறியீடாகும். 

 

நீண்ட வழிப்பயணம் 

 

நாம் எை்ைதன காலம் வாழ்வவாம் என்பது நம்தமப் பதடை்ை 

இதறவனுக்கு மடட்ுவம மைரியும். ஆகவவ நமக்குை் மைரியாை பயணை்தை 

நாம் வமற்மகாண்டிருப்பைால் இது நீண்ட வழிப்பயணமாக இருக்கின்றது. 

 

மகட்ட வழிப்பயணம் 

 

குடும்பை்தின் கடதமகளால் மநருக்கப்படும்வபாதும், கடதமகதள 
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நிதறவவற்றப் வபாராடும்வபாதும் ைடங்கல்கள் பல ஏற்படுகின்றன. 

அைனால் மனம் வசாரவ்ுறும்வபாது மகட்டவழிப்பயணமாகை் 

மைரிகின்றது. 

 

உயிரப்்பயம் 

 

வாழ்நாள் குறுகும்வபாது மனம் அசச்ம் மகாள்கிறது. அந்ை அசச்ை்தின் 

வபாதை மபருகப் மபருக மரணை்தை எதிரப்ாரை்்து வாழும் பயம் 

ஏற்படுகின்றது. (வபாது என்பைற்கு வாழ்நாள் என்று மபாருள்) 

 

வாழ்க்தக வழிப்பயணம் 

 

வாழ்நாளின் இறுதிப் பயணை்தை எதிரப்ாரை்்து இருக்கும்வபாது உடலும் 

மனமும் சண்தடயிடட்ுக் மகாள்கின்றன. அைனால் நம் மனதில் நியாய 

ைரம்ங்களின் விவாைங்கள் மைாடரக்ின்றன. இதுவவ வாழ்க்தக 

வழிப்பயணம் என்று குறிப்பிடுகின்றார ்கவிஞர.் 

 
 

புதுக்கவிதை 

 

கவிஞர் ந.பிசச்மூரை்்தி 

 

காைல் 

 

எண்ணாை நாள் ஒன்றில் 

வந்ைார ்– 

 

வகாதட மதழவபால் 

காட்டாற்று மவள்ளம்வபால் 

வீமடங்கும் குப்தபகூளம் 

எங்கிலும் கந்ைல் துணிகள் 

முகம் எங்கிலும் வவரத்வ 

தகஎங்கும் சதமயல் மணம் 

எங்கும் இல்லமநடி 

சிறு புதகசச்ல், 

ஒட்டதட 

வவதள பாரை்்ைா 

நாைர ்வந்ைார?் 

அசடாவனன். 

வகட்பது அல்ல காைல் 

ைருவதுைான் என்று 



22 
 

ைதரயில் அமரந்்ைார ்

என்தனக் காவணன். 

 

கவிதையின் விளக்கம் 

 

ந.பிசச்மூரை்்தி அவரக்ள் ைன்தனக் காைலியாகக் கற்பதன மசய்து பாடிய 

கவிதை இது. ைன் வீட்டு வழியாகச ்மசல்லும் காைலதனக் காணுகின்றாள் 

காைலி. ைன் வீட்டிற்கு அதழை்து அவவராடு காைல் மமாழி வபச விரும்பி 

காைலதன அதழக்கின்றாள். காைலன் “நாதள வருகிவறன்” என்று 

கூறிவிடட்ுச ்மசல்கின்றான். மறுநாள் ைன் இல்லை்தைை் 

தூய்தமப்படுை்திவிட்டு, ைன்தனயும் அழகுபடுை்திக் மகாண்டு 

காைலனின் வரவிற்காகக் காை்திருக்கின்றாள் காைலி. காைலன் அன்று 

வரவில்தல. 

 

ஆனால், வகாதடயில் வரும் மதழவபால, காட்டாற்றில் வரும் மவள்ளம் 

வபால எதிரப்ாராை நாள் அன்று காைலன் வீட்டிற்கு வந்து நிற்கின்றான். 

அன்று பாரை்்து வீமடங்கும் குப்தபக் கூளங்கள் நிதறந்திருக்கின்றன. 

எங்கும் கந்ைல் துணிகள் சிைறிக் கிடக்கின்றன. காைலியின் முகம் 

முழுவதும் வியரத்வ வழிந்து மகாண்டிருந்ைது. தககளில் சதமயல் 

மணம் கழந்திருந்ைது. வீட்டின் இயல்பான நிதலவய எங்கும் காட்சியாக 

இருந்ைது. சதமயல் மசய்ைதமயால் வீமடங்கும் சிறு புதகசச்ல் 

ஏற்பட்டது. ஆங்காங்கு சில ஒட்டதடகளும் இருந்ைன. 

 

இந்ை வநரை்தில்ைானா ைன் காைலர ்வர வவண்டும் என்று ைவிக்கின்றாள் 

காைலி. என்ன மசய்வமைன்று அறியாது, ஏதும் மசய்ய மறந்து 

நின்றிருந்ைாள். ஆனால் வந்ைவவரா, “வகடட்ுப் மபறுவைல்ல காைல். 

ைருவதுைான் காைல்” என்று கூறி வீட்டின் நிதலதமதயக் கருை்தில் 

மகாள்ளாது ைதரயில் அமரந்்ைார.் அவருதடய காைலில் கதரந்து 

வபானவளாய், ைன்தனவய மைாதலை்ைவளாய் நின்றாள் காைலி. 

 

உடம்பாருள் 

 

வைடும்வபாது கிதடக்காது, எதிரப்ாராை நிதலயில் கிதடக்கும் ஆன்மக் 

காைலால் உண்டாகும் இன்பை்தை இக்கவிதைக் வகாடிட்டுக் 

காடட்ுகின்றது. நம் மனம் என்னும் இல்லம் எை்ைதகய அழுக்குடன் 

இருந்ைாலும் அன்தபை் ைாங்கி நிற்கும் ஆன்மாதவை் வைடிவய இதறவன் 

நம்தம ஆடம்காள்வார ்என்ற இதறை் ைை்துவம் இக்கவிதையில் 

கூறப்படுகின்றது. “என்தனக் காவணன்” என்ற மைாடர,் “ைன்தன 

மறந்ைாள் ைன் நாமம் மகட்டாள்” என்ற நாவுக்கரசரின் ஆன்மக் காைதல 

நமக்கு நிதனவுப்படுை்துகின்றது. 
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லீதல 

 

 

மண்ணில் பிறந்ைால் வாவனற ஆதச 

 

காவலாடிருந்ைால் பறப்பைற்கு ஆதச 

 

வானாயிருந்ைால் பூமிக்கு வவட்தக 

 

மகாண்டலாயிருந்ைால் மதழயாகும் ஆதச 

 

மின்னலாயிருந்ைால் எருக்குழிக்கு ஆதச 

 

எருக்குழியாயிருந்ைால் மலராகும் பிை்து 

 

இரும்பாயிருந்ைால் காந்ைை்திற்கு ஆதச 

 

துரும்பாயிருந்ைால் மநருப்புக்கு ஆதச 

 
 

ைனியாயிருந்ைால் வீடட்ுக்கு ஆதச 

 

வீட்வடாடிருந்ைால் தகவல்யை்திற்கு ஆதச 

 

நானாயிருந்ைால் நீயாகும் ஆதச 

 

உனக்வகா !  உலகாளும் ஆதச. 

 

கவிதையின் விளக்கம் 

 

    மாற்றம் மபற வவண்டும் என்பதுைான் உலகை்தின் இயற்தக. எந்ை ஒரு 

மபாருளும் ைன் இயல்பில் நின்றாலும், அடுை்ை நிதலக்குச ்மசல்வதைவய 

விரும்புகின்றன. மனிைனின் மனமும் அவ்வாவற மசயல்படுகின்றது. 

இந்ைை் ைை்துவை்தை அடிப்பதடயாகக் மகாண்வட லீதல என்ற 

கவிதைதயப் பதடை்துள்ளார ்கவிஞர ்ந. பிசச் மூரை்்தி.                                    

                              
 

மண்ணில் பிறந்ைவன் வானை்தில் ஏறிச ்மசல்ல விரும்புகின்றான்.  

 

கால்கள் இருப்பவன் நடந்து மசல்ல விரும்பாமல் வானை்தில் பறப்பைற்கு 

ஆதசப்படுகின்றான்.  

 

 வானமாக இருப்பின் பூமியாக இருக்க வவண்டும் என வவடத்கக் 
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மகாள்கின்றது.  

 

வமகமாக இருப்பினும் அதவ மதழயாகப் மபாழிவதைவய 

விரும்புகின்றன.  

 

மின்னல்கள் யாவும் மண்ணில் எருக்குழியாக விரும்புகின்றன.  

 

  எருக்குழிவயா மலரக்ளாக மாற முயற்சி மசய்கின்றன.  

 

  இரும்பு காந்ைை்ைால் ஈரக்்கப்படட்ு அைன்பால் மசல்கின்றது.  

 

 துரும்புகள் மநருப்பிதனை் வைடி வபாகின்றன.  

 

ைனிதமயில் இருப்பவன் வீட்தடை் வைடுகின்றான்.  

 

 வீட்டில் இருப்பவவனா வமாட்சை்தை விரும்புகின்றான்.  

 

 நான் நீயாக இருப்பதை விரும்புகின்வறன்.  

 

 நீவயா உலகமாக இருப்பதை விரும்புகின்றாய்! 

 

என்று பாடி முடிக்கின்றார ்கவிஞர.்  எல்லா உயிரக்ளும் இதறதயச ்

மசன்று அதடய விரும்புகின்றன என்பதை “நான் நீயாகும் ஆதச” என்ற 

வரியும், இதறவன் உலதக வளப்படுை்ைவவ விரும்புகின்றான் என்பதை “ 

உனக்வகா உலகாகும் ஆதச” என்ற வரியும் மமய்ப்பிக்கின்றன. 

 

உடம்பாருள் 

 

ஒன்று பலவாகவும், பலது ஒன்றாகவும் மாறி வருவதுைான் இதறவனின் 

நியதி. அதை இதறவனின் விதளயாடட்ு என்றும் கூறலாம். உலக 

வாழ்க்தக ஒரு நிதலயில் இல்லாமல் சுழன்று மகாண்வட இருக்கும் என்ற 

ைை்துவை்தை மிக வநரை்்தியாக இக்கவிதையில் பதடை்திருக்கின்றார ்

ஆசிரியர.் அை்ைதகய இதறவனின் விதளயாட்டில் மாயம் உண்டு. 

ஆனந்ைம் உண்டு. உண்தமதய அறிய வவண்டிய மைளிவும் உண்டு 

என்பவை இக்கவிதை உணரை்்தும் மபாருளாகும். 

 
 
 

கவிஞர் அப்துல் ரகுமான் 

பிை்ைன் 

 

பிை்ைன் மதழக்காகப் பள்ளிக்கூடை்தில் 
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ஒதுங்கினான். 

 

குழந்தைகளின் தகயிலிருந்ை 

 

புை்ைகங்கதளப் பாரை்்து 

 

புை்ைகங்கவள சமரை்்ைாயிருங்கள். 

 

குழந்தைகதளக் கிழிை்துவிடாதீரக்ள் என்றான் 

 

அவன் வமலும் மசான்னான் 

 

குழந்தைகவள பாடப் புை்ைகங்களாக 

 

இருக்கிறாரக்ள் 

 

அவரக்ள் தகயில் ஏன் காகிைக் 

 

குப்தபகதளை் ைருகிறீரக்ள்? 

 

உங்கள் புை்ைகங்கள் கண்கதளை் திறப்பதில்தல 

 

ஊற்றுக் கண்கதளை் தூரை்்து விடுகின்றன 

 

காகிை ஓடங்கதள நம்பி இருப்பவரக்வள! 

 

நீங்கள் எப்படி அக்கதர வபாய்ச ்வசரவ்ீரக்ள்? 

 

இவைா இரவு பகல் என்ற ஏடுகள் 

 

உங்களுக்காகவவ புரளுகின்றன 

 

நீங்கவளா அவற்தறப் படிப்பதில்தல 

 

இவைா உண்தமயான உயிரம்மய் 

 

எழுை்துகள் 

 

உங்கள் முன் நடமாடுகின்றன 

 

நீங்கவளா அவற்தறக் கற்றுக் 
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மகாள்வதில்தல 

 

ஒவ்மவாரு பூவும் பாடப்புை்ைகமாக இருப்பதை 

 

நீங்கள் அறிவதில்தல 

 

நீங்கள் நட்சை்திரங்கதளப் படிக்க 

 

கற்றிருந்ைால் 

 

உசச்ரிக்க முடியாை எழை்துகளில் 

 

அதிகமான அரை்்ைம் இருப்பதை 

 

அறிந்திருப்பீரக்ள் 

 

நீங்கள் மின்னலின் வாக்கியங்கதள 

 

வாசிக்க முடிந்திருந்ைால் ஒளியின் ரகசியை்தை 

 

அறிந்திருப்பீரக்ள் ! 

 

உங்களுக்குக் கண்ணீரை்் துளிகதளப் 

 

படிக்கை் மைரிந்திருந்ைால் 

 

நீங்கள் மனிைனின் சாரை்தை 

 

அறிந்திருப்பீரக்ள் ! 

 

எழுை்துகளால் அல்ல 

 

காயங்களால் கற்பவை கல்வி 

 

என்பதை அறிந்து மகாள்ளுங்கள் 

 

உங்கள் புை்ைகங்கள் 

 

விளக்குகளாக இருக்கின்றன 

 

சூரியதனக் காண விளக்குகள் 

 

வைதவப்படுவதில்தல. 
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பாடலின் விளக்கம் 

 

புை்ைகம் என்ற ைதலப்பில் கவிஞர ்அப்துல்ரகுமான் அவரக்ள் ஏடட்ுக் 

கல்விதயவிட அனுபவக் கல்விவய சாலச ்சிறந்ைது என்ற கருை்தை 

வலியுறுை்துகின்றார.் 

 

பிை்ைன் என்பது குறியீடு 

 

இக்கவிதை பிை்ைன் ஒருவன் கூறுவதுவபால் அதமக்கப்படட்ுள்ளது. 

ஏடட்ுக் கல்வி வாழ்க்தகக்கு உைவாது என்று கூறுபவதன இந்ைச ்சமூகம் 

பிை்ைன் என்வற அதழக்கிறது. ஆகவவ, பிை்ைன் என்ற மசால் 

இக்கவிதையில் கருை்துகதள எடுை்துதரக்கும் குறியீடாக 

அதமந்துள்ளது. 

 

குழந்தைகவள பாடப்புை்ைகங்கள் 

 

மதழ மபய்ைதமயால் பள்ளிக்கூடை்தில் ஒதுங்கினான் ஒரு பிை்ைன். 

அங்கு வகுப்பதறயில் குழந்தைகளின் தகயில் இருந்ை புை்ைகங்கதளக் 

காணுகின்றான். அப்புை்ைகங்களிடம் “புை்ைகங்கவள சமரை்்ைாய் 

இருங்கள். குழந்தைகதளக் கிழிை்துவிடாதீரக்ள்” என்று கூறுகின்றான். 

 

பாடப் புை்ைகங்களின் மூலமாக மதிப்மபண் மபறுவதை மடட்ுவம 

குறிக்வகாளாகக் மகாண்டியங்கும் கற்றல் சூழதல சாடுகின்றார ்

கவிஞர.்  குழந்தைகளிடம் மிக இயல்பாக இருக்கின்ற ஒரு குணம் வைடல். 

எதையும் வைடிை் வைடி ஆரவ்மாகக் கற்கும் இயல்பு இயற்தகயாகவவ 

குழந்தைகளிடம் இருக்கிறது. குழந்தைகளிடம் கற்றுக் மகாள்ள 

எண்ணற்ற மசய்திகள் இருக்கின்றன. ஆனால் பாடப்புை்ைகங்கதள 

அவரக்ள் தகயில் மகாடுை்து அவரக்ளின் வைடல்கதள நாம் ைடுை்து 

விடுகின்வறாம் என்ற ஆைங்கை்ைால் “அவரக்ள் தகயில் ஏன் காகிைக் 

குப்தபகதளை் ைருகிறீரக்ள்” என்று வகட்கிறார ்கவிஞர.் 

 

அனுபவங்களும் சிறந்ை பாடம் 

 

வாழ்க்தகயில் ஏற்படும் பற்பல அனுபவங்கள் நமக்கு சிறந்ை 

பாடங்கதளக் கற்பிக்கின்றன. அதைக் கவனிக்காது 

பாடப்புை்ைகங்கதள மடட்ும் நம்புபவரக்ள், காகிை ஓடங்கதள நம்பிப் 

பயணம் மசய்ய நிதனப்பவரக்ள் என்கின்றார.் அந்ை ஓடை்தை நம்பி 

எப்படி அக்கதரக்குச ்மசல்ல முடியாவைா, அதுவபால, மவறும் பள்ளிப் 

பாடங்களும், மதிப்மபண்களும் நம் வாழ்க்தகை் ைரை்தை உயரை்்ைாது 

என்பவை அவர ்கருை்து. 
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இரவு பகல் 

 

இரவு பகல் இரண்டுவம வாழ்க்தகயின் இருவவறு பக்கங்கதளக் 

கற்றுை்ைருகின்றன. இரவு இல்தலமயனில் பகல் இல்தல. பகல் 

இல்தலமயனில் இரவு இல்தல. அதுவபாலைான் இன்பமும், துன்பமும், 

மவற்றியும் வைால்வியும் என்ற உயரிய ைை்துவை்தைப் புரிந்து மகாள்ள 

இரவும் பகலும் துதணபுரிகின்றன. 

 

உயிர ்மமய் 

 

உயிரும் மமய்யும் இல்தலமயனில் உயிர ்மமய் எழுை்துகள் இல்தல. 

ைாயும் ைந்தையும் இல்தலமயனில் நாம் இல்தல. நம் கண்முன் 

நடமாடுகின்ற அவரக்ளின் வாழ்க்தக அனுபவங்கள் நமக்குச ்சிறந்ை 

பாடங்கள் என்பதை நாம் உணரவ்வையில்தல என்று ஆைங்கம் 

மகாள்கின்றார ்ஆசிரியர.் 

 

மலரக்ள் 

 

மலரக்ளின் வாழ்நாள் ஒரு நாள் மடட்ுவம. ஆயினும் மலரந்்து மணம் வீசி 

மக்களுக்கு மனநிதறதவை் ைருகின்றன. மண்ணில் உதிரந்்ைாலும் 

எருவாகி மண்ணுக்கு உரமாகின்றன. நம் வாழ்நாளின் ஒவ்மவாரு நாளும் 

அடுை்ைவரக்ளுக்குப் பயனுள்ளைாக வாழ்வதில்ைான் வாழ்க்தக முழுதம 

மபறும் என்ற பாடை்தை மலரக்ள் கற்றுை்ைருகின்றன. ஆனால் நாம் 

அதைக் கவனிப்பவையில்தல என்கின்றார.் 

 

நட்சை்திரங்கள் 

 

இரவில் மடட்ுவம வைான்றுகின்ற நட்ை்திரங்கள் அளவில் சிறியதவ. 

ஆனால் வானை்திற்வக அழகு ைருபதவ. நட்சை்திரம் இல்லா வானம் 

மவறுதமயாகவவ வைான்றும். அதுவபால உசச்ரிக்கக் கடினமாகவவா, 

முடியாைைாகவவா இருக்கும் ழ, ள, ல, ர, ற, ந, ன, ண வபான்ற 

எழுை்துக்களின் ஆழங்கதள அறிந்து மகாண்டால், இதவ 

இல்தலமயனில் ைமிழில் அழகு இல்தல என்பதைப் புரிந்து மகாள்ளலாம் 

என்கின்றார ்ஆசிரியர.் 

 

மின்னல்கள் 

 

மதழ வரும்வபாது மடட்ுவம மின்னுகின்ற மின்னல்களின் மமாழியிதன 

அறிந்து மகாண்டால், இருதள நீக்கும் ஒளியின் மரமங்கதள நாம் 

அறிந்து மகாள்ள முடியும் என்கின்றார.் 
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கண்ணீர ்

 

பிற உயிரக்ளின் கண்ணீர ்துளிகதளக் கண்டு அவற்றின் துயரம் 

அறிகின்ற வல்லதம இருந்ைால் மடட்ுவம மனிை வாழ்க்தகக்கு அரை்்ைம் 

உண்டு என்பதை நிறுவுகின்றார ்ஆசிரியர.் 

 

முடிபு 

 

பாடப்புை்ைகங்கள்   மவளிசச்ை்தைை் ைரும் விளக்குகள் மடட்ுவம. 

அனுபவப் பாடங்கள் உலகிற்கு மவளிசச்ம் ைருகின்ற சூரியதனப் 

வபான்றது. அனுபவம் என்று சூரியதனக் காண விளக்காகிய 

பாடப்புை்ைகங்கள் வைதவப்படுவதில்தல என்கின்றார.் ஆகவவ, 

எழுை்துக்களால் மடட்ும் ஒருவன் கல்வி கற்க முடியாது. வாழ்க்தகயில் 

ஏற்படுகின்ற பல இன்னல்கள், காயங்கள், வைால்விகள் ஆகியதவைான் 

வாழ்க்தக எனும் கல்விதய முழுதம மபறச ்மசய்கின்ற பாடங்கள் 

என்பதை உணர வவண்டும். அனுபவப்பாடங்கவள வாழ்க்தகக் கல்விக்கு 

மிக முக்கியம் என்ற கருை்தை இக்கவிதையின் மூலம் மைரிவிக்கின்றார ்

கவிஞர ்அப்துல் ரகுமான். 

ஒரு கடிைம் அனாதையாகிவிட்டது 

 

 கவிஞர் மு.தமை்ைா 

ஒரு கடிைம் அனாதையாகி விட்டது  

 

 

என் முைல் காைல் கடிைம் 

 

முகவரி 

 

சரியாக எழுைப்படாை 

 

ஒரு கடிைம் 

 

எங்மகங்வகா மசன்று 

 

முட்டி வமாதி அதலந்துவிடட்ு 

 

என்னிடவம திரும்பி விட்டது. 

 

ஒரு கடிைம் அனாதையாகிவிட்டது! 

 

வசரும் முகவரி சரியில்தல 
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அனுப்பிய முகவரி அதில் இல்தல 

 

பற்பல ஊரக்ளின் 

 

முை்திதர பதிந்ைது ! 

 

பற்பல மைருக்களில் 

 

விசாரதண நடந்ைது! 

 

பற்பல தினங்கள் 

 

பறந்து கடந்ைது! 

 

பிறந்ை இடை்தின் 

 

மபயவர இல்தல! 

 

புகுந்ை இடவமா 

 

புரியவில்தல! 

 

அந்ைக் கடிைை்தை 

 

அஞ்சல் நிதலயங்கள் 

 

ஆராய்கள் மசய்ைன! 

 

ஒட்டியிருந்ை 

 

உதறயின் உள்வள 

 

இருந்ை ைாளில் 

 

எழுதியிருந்ைது இப்படி! 

 

“ஒருவாரை்திற்குள் 

 

உங்கள் பதில் வரவவண்டும் 

 

இல்லாவிட்டால் 

 

உயிரப்் பறதவ சிறகடிக்கும் 
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கதடசி முை்ைமிட என் 

 

கல்லதறக்கு வரலாம்”. 

 

இங்குக் கடிைம் மடட்ுமல்ல… 

 

என் காைலும் அனாதையாகி விட்டது! 

 

கவிதையின் விளக்கம் 

 

ஒரு மசய்திதய அதிவிதரவாகப் பரிமாற்றம் மசய்து மகாள்ள இன்தறய 

மைாழில்நுட்பங்கள் உைவி மசய்கின்றன. மைாழில்நுட்ப வளரச்ச்ிதய 

எட்டாை அக்காலச ்சூழலில் மசய்தி பரிமாற்றக் கருவியாகக் கடிைங்கள் 

மசயல்பட்டன. அந்ைக் கடிைங்கள் உரியவரிடம் வசர குதறந்ை பட்சம் 

இரண்டு நாட்கள் வைதவப்படும். வசர வவண்டிய முகவரியும், 

அனுப்புபவரின் முகவரியும் மைளிவாக எழுைப்படவில்தலமயனில் 

அக்கடிைம் உரியவரிடம் வசராமல் அஞ்சல் நிதலயங்கதளவய 

சுற்றிசச்ுற்றி வரும். சில வவதளகளில் எழுதியவருக்வக வபாய்ச ்வசரவ்தும் 

உண்டு. இசச்ூழதல “ஒரு கடிைம் அனாதையாகிவிட்டது” என்ற 

கவிதையில் பதடை்துக் காடட்ுகின்றார ்கவிஞர.் 

 

சுற்றிை் திரிந்ை கடிைம் 

 

காைல் மகாண்ட  ஒரு மபண், ைன் காைலனுக்குை் ைன் காைதல ஏற்றுக் 

மகாள்ள வவண்டுமமன்று கடிைம் எழுதுகின்றாள். அவசரை்தில் 

முகவரிதயச ்சரியாக எழுைவில்தல. ைன் முகவரிதயயும் மைளிவாகக் 

குறிப்பிடவில்தல. கடிைை்தை அப்படிவய மகாண்டு வபாய் அஞ்சல் 

நிதலயை்தில் வசரை்்து விட்டாள். 

 

முகவரி சரியாக எழுைப்படாைைால், அக்கடிைம் எங்மகங்வகா மசன்றது. 

பல ஊரக்ளுக்குப் பயணப்பட்டது. பல அஞ்சல் நிதலயங்களின் 

முை்திதரதய வாங்கிக்மகாண்டது. மைருக்கள் வைாறும் அக்கடிைம் 

குறிை்து விசாரதண நடந்ைது. நாட்கள் பல கடந்து மசன்றன. யார ்

எழுதியது என்பது மைரியவில்தல. யாருக்கு எழுதியது என்பதும் 

புரியவில்தல. அஞ்சல் நிதலயங்கள் அக்கடிை்தை ஆராய்சச்ி மசய்து 

வைாற்றன. இறுதியாக, அக்கடிைம் அந்ைக் காைலியிடவம வந்து வசரந்்ைது. 

 

கடிைை்வைாடு காைலும் அனாதையாகிவிட்டது 

 

கடிைை்தின் உள்வள “ஒருவாரை்திற்குள் உங்கள் பதில் வரவவண்டும். 

இல்லாவிட்டால்  உயிரப்் பறதவ சிறகடிக்கும்.  கதடசி முை்ைமிட என் 
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கல்லதறக்கு வரலாம்” என்று எழுதியிருந்ைது. ைான் அனுப்பிய கடிைம் 

உரியவனிடம் வசராமல் ைனக்வக வந்து வசரந்்ைதை எண்ணிக் 

கலங்கியவளாய், “இங்குக் கடிைம் மடட்ுமல்ல, என் காைலும் 

அனாதையாகிவிட்டது” என்று வருை்ைம் மகாள்கின்றாள். 

 

கருை்து 

 

ஒரு மசய்தி முதறயாக, மிகக் கவனமாகப் பரிமாற்றம் 

மசய்யப்படவில்தலமயனில் வாழ்க்தக பல வநரங்களில் 

வகள்விக்குறியாகி விடுகின்றது என்பதை இக்கவிதையின்வழி 

எடுை்துதரக்கின்றார ்ஆசிரியர.் கவிஞர ்ைம் முைல் காைதலக் 

கூறுவைாகவும் இக்கவிதைதயப் புரிந்து மகாள்ளலாம். 

 

நிழல்கள் 

 
 

 சூரிய மநருப்பு 

 

சுடுகிற பாைை்தில் 

 

ஒை்ைடம் மகாடுக்கும் 

 

நிழல் ஒற்றரக்ள். 

 

மவய்யில் ைாங்காமல் 

 

விதரந்து வரும் 

 

காலுக்குச ்

 

சிறிது வநரச ்மசருப்புகள்! 

 

மவளிசச்ை்தின் 

 

காலடிச ்சுவடுகள்! 

 

கவிதையின் விளக்கம் 

 

மவயிலின் அருதம நிழலில் மைரியும் என்பது முதுமமாழி.  இக் கருை்தை 

அடிப்பதடயாகக் மகாண்டு இக்கவிதைதய இயற்றியுள்ளார ்கவிஞர ்

மு.வமை்ைா. 
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நிழல்கள் - ஒற்றரக்ள் 

 

இக்கவிதை நிழலின் ைன்தமகதள வாழ்க்தகவயாடு பிதணை்துக் 

காட்டியிருக்கின்றது. சூரியனின் கதிரக்ள் பாைங்கதளச ்சுடும்வபாது 

கால்கள் நிழல்கதளை் வைடி ஓடுவது இயல்பு. வாழ்க்தகயில் துன்பங்கள் 

நம்தம மநருக்கும்வபாது ஆறுைதலை் வைடி மனம் மசல்வதும் இயல்பு.   

 

நிழல்கள் ஓரிடை்தில் நிற்தில்தல. சூரியக் கதிரக்ளின் ஓட்டை்தைப் 

மபாறுை்வை நிழல்கள் உருவாகின்றன. மனிைனின் வாழ்க்தகயும் 

ஓரிடை்தில் நிதலயாக நிற்பதில்தல. நாம் மசய்கின்ற மசயல்களின் 

அடிப்பதடயில்ைான் நம் வாழ்க்தக தீரம்ானிக்கப்படுகின்றது. 

சூரியனின் ைாக்கை்தை முன்னவர அறிவிக்கும் ஒற்றரக்ள்வபால் நிழல்கள் 

மசயல்படுகின்றன. அதுவபால வைால்விகள் யாவும் வரப்வபாகின்ற 

மவற்றிதய அறிவிக்கின்ற ஒற்றரக்ள்ைான் என்பதை உணரை்்துகின்றார ்

கவிஞர.் 

 

நிழல்கள் - மசருப்புகள் 

 

மசருப்பில்லாமல் உதழக்கின்ற மக்களின் கால்களுக்கு நிழல்கள் சிறிது 

வநரம் மசருப்புகளாகப் பயன்படுகின்றன. கவதலகளும், கலக்கங்களும் 

நம்தமச ்சூழ்ந்து மகாள்ளும்வபாது இதளப்பாறக் கிதடக்கும் ைற்காலிக 

இன்பங்கள் எல்லாவம நிழல்கள்ைான் என்ற கருை்தை முன் தவக்கின்றார ்

ஆசிரியர.் 

 

நிழல்கள் - காலடிச ்சுவடுகள் 

 

            ஒளியின் பிம்பங்கவள நிழல்களாகை் வைான்றுகின்றன. அைனால் 

நிழல்கதள மவளிசச்ை்தின் காலடிச ்சுவடுகள் என்று வரண்ிக்கின்றார ்

கவிஞர.் அவை வபால் நம் ஒவ்மவாருவரின் வாழ்க்தகயும் பின்வரும் 

ைதலமுதறயினருக்குக் காலடிசச்ுவடுகளாய் அதமய வவண்டும் 

என்பதை உணரை்்துகின்றார ்கவிஞர.் 
 

 

 

கவிஞர் இன்குலாப் - ஒெ்வொரு புல்தலயும் வபயர ்வசால்லி அதழப்தபன் 

   

 

ஒவ்மவாரு புல்தலயும் மபயர ்மசால்லி அதழப்வபன் 

 

பறதவகவளாடு எல்தல கடப்வபன் 
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மபயர ்மைரியாை கல்தலயும் மண்தணயும் 

 

எனக்குை் மைரிந்ை மசால்லால் விளிப்வபன் 

 

நீளும் தககளில் வைாழதம மைாடரும் 

 

நீளாை தகயிலும் மநஞ்சம் படரும் 

 

எனக்கு வவண்டும் உலகம் ஓரக்டலாய் 

 

உலகுக்கு வவண்டும் நானும் ஓரத்ுளியாய் 

 

கூவும் குயிலும் கதரயும் காகமும் 

 

விரியும் எனது தககளில் அதடயும் 

 

வபாதியின் நிழலும் சிலுதவயும் பிதறயும் 

 

மபாங்கும் சமை்துவப் புனலில் கதரயும் 

 

எந்ை மூதலயில் விசும்பல் என்றாலும் 

 

என்மசவிகளிவல எதிமராலி வகட்கும் 

 

கூண்டில் வமாதும் சிறகுகவளாடு 

 

எனது சிறகிலும் குருதியின் வகாடு! 

 

சமயம் கடந்ை மானுடம் கூடும் 

 

சுவரில்லாை சமமவளிவைாறும் 

 

குறிகளில்லாை முகங்களில் விழிப்வபன் 

 

மனிைம் என்மறாரு பாடதல இதசப்வபன். 

 

கவிதையின் விளக்கம் 

 

இயற்தகவயாடு இதணந்து வாழ்வதும், பிற உயிரக்ளுக்குை் துன்பம் 

விதளவிக்காமல் இருப்பதும், துன்பப்படும் உயிரக்தளக் காப்பதும், சாதி, மைம், 

இனம் என்ற வபைதமகதள நீக்கி ஒன்றுபட்டு வாழ்வதும், சமைத்ுவ உலதகப் 
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பதடப்பதுவம மனிைம் ஆகும் என்ற கருைத்ை இக்கவிதையின் வழி 

எடுை்துதரக்கின்றார ்கவிஞர.் ஆதகயால் ைன்தனப் பறதவயாக, மரமாக, 

கடலாக உருவகப்படுை்திக் மகாள்கின்றார.் 

 

புல்தலப் மபயர ்மசால்லி அதழப்வபன் 

 

          பரந்துபட்ட இவ்வுலகை்தில் உள்ள உயிரினங்கள் யாவும் ஏவைா ஒரு 

வநாக்கை்தை நிதறவவற்றவவ பதடக்கப்பட்டிருக்கின்றன. புல் உயிரினம், 

அளவில் சிறியது எனினும், புல் உள்ள இடவம உயிரினங்கள் வாழை் ைகுதியுள்ள 

இடமாகும். ஆகவவ, மனிைரக்தள எவ்வாறு மபயர ்மசால்லி அதழக்கின்வறவனா 

அதுவபால, உலகம் இயங்கக் காரணமாக இருகுக்ும் ஒவ்மவாரு புல்தலயும் நான் 

மபயர ்மசால்லி அதழை்து மகிழ்வவன். 

 

பறதவகவளாடு எல்தல கடப்வபன் 

 

மனம் விரும்பிய திதசமயல்லாம் பறந்து, திரிந்து, எல்தலகதளக் கடந்து, ைம் 

வாழ்வின் வைதவகதள நிதறவவற்றிக் மகாள்ளும் இயல்புதடயதவ 

பறதவகள். அப்பறதவகள் வபான்று மனிைரக்தள இனம் பிரிக்கும் சாதி, இனம், 

மைம், மமாழி என்ற எல்தலகதளக் கடந்து, மனிை குலை்திற்குப் பயனுள்ள 

மனிைனாக வாழ்ந்து என் பதடப்பின் வநாக்கைத்ை நிதறவவற்ற 

விரும்புகின்வறன். 

 

கல்லுக்கும் மண்ணுக்கும் மபயரிடுவவன் 

 

          கற்களும் மணல்பரப்புகளும் இவ்வுலகம் நிற்காமல் இயங்கை் துதண 

புரிகின்றன. அவற்தற மகிழ்வுடன் காை்து அக்கல்லுக்கும் மண்ணுக்கும் நான் 

விரும்பிய மபயர ்சூட்டி மகிழ்வவன். 

 

வைாழதம மகாள்வவன் 

 

இவ்வுலகில் மனிை உயிரினம் ைவிர வவறு எந்ை உயிரினங்களும் வவற்றுதம 

மகாண்டு வாழ்வதில்தல. அவற்தறப்வபால நானும் அதனை்து மக்களிடமும் 

வவற்றுதம பாராது நட்பு மகாள்ள விரும்புகின்வறன். வைாழதமவயாடு 

நீளுகின்ற என் கரங்கதள ஏற்றுக் மகாள்பவரக்ளிடம் அன்பு பாராட்டுவவன். 

என்தன விரும்பாைவரக்ளிடம் என் பாசைத்ையும், பரிதவயும் பகிரந்்து 

மகாள்வவன். 

 

கடலில் நான் ஒரு துளியாவவன் 
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கடல் ஓயாமல் ஒலிை்துக் மகாண்வட இருக்கும் இயல்புதடயது. அது எண்ணற்ற 

உயிரினங்களின் புகலிடமாக விளங்குகின்றது. ைன்னிடை்து வரும் நன்தமவயா, 

தீதமவயா அதனைத்ையும் ைனக்குள் அடக்கும் வல்லதம மகாண்டது. 

ஆதகயால், இந்ை உலகவம எனக்குக் கடலாக மாற வவண்டும். உலகுக்கு நன்தம 

பயக்கும் மசயல்கதளச ்மசய்து அந்ைக் கடலில் நானும் ஒரு துளியாக இதணய 

வவண்டும். 

 

மரமாவவன் 

 

உயிரினங்கள் வாழவும், அவற்தறப் பசியாற்றவும் வல்லதவ மரங்கள். 

கூவுகின்ற குயிலும், கதரககின்ற காகமும் வவற்றுதம பாராது எவ்வாறு ஒவர 

மரை்தில் இதளப்பாறுகின்றனவவா, அதுவபால மனிைரக்ளிடைத்ு எவ்விை 

வவற்றுதமயும் பாராது, நானும் விருப்பு மவறுப்பின்றி மசயல்படவவ 

விரும்புகின்வறன் . 

 

சமை்துவப்புனல் 

 

வபாதி மரை்தினடியில் ஞானம் மபற்ற புைை்னும், சிலுதவயின் நிழலில் 

இதளப்பாறும் கிறிை்துவனும், பிதறயின் ஒளியில் வாழ்கின்ற இசுலாமியனும் 

சமை்துவம் என்ற கடலில் கதரந்து ஒன்றாக வவண்டும். 

 

எவ்வுயிரும் ைம்முயிவர 

 

எவ்வுயுிதரயும் ைம் உயிரவ்பால் எண்ணுபவவன இந்ை உலகில் வாழை் 

ைகுதியுள்ளவன் ஆவான். எங்கு மனிைரக்ள் துன்பப்படுகின்றனவரா, எங்கு 

மனிைரக்ள் வாழ முடியாமல் ைை்ைளிக்கின்றனவரா, அங்மகல்லாம் எம் 

உைவிக்கரங்கள் நீள வவண்டும். 

 

கூண்டில் அதடப்பட்ட பறதவகள் கூண்தடவிட்டு மவளிவயற 

முயற்சிக்கும்வபாது சிறகுகள் முறிந்து குருதி வழிய துன்பப்படும். ஆனால் 

கூண்தட உதடை்து மவளிவய வந்துவிட்டால், அந்ை வலிகள் யாவும் நீங்கிச ்

சுைந்திரக் காற்தற மகிழ்வவாடு சுவாசிக்கும்.  அதுவபால, மனிைனாகப் பிறந்ை 

யாவரும் ைனக்குை் துன்பம் விதளவிக்கின்ற சூழ்நிதலகளில் இருந்து 

மவளிவயற முயற்சிக்கும்வபாது காயங்கள் ஏற்படினும், மவற்றியுடன் வாழலாம் 

என்ற ைை்துவைத்ை அப் பறதவகளிடம் இருந்து கற்றுக்மகாண்வடன். அைனால் 

எனது சிறகிலும் குருதியின் வகாடு படிந்திருக்கின்றது. 

 

சமயம் கடந்ை மானுடம் 
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புற்கதளப்வபால, பறதவகள்வபால, மரங்கதளப்வபால, கடதலப்வபால 

வாழ்ந்து காட்டுவவன். சமை்துவ உலதகப் பதடப்வபன். வகாவில், வைவாலயம், 

மசூதி என்ற சுவரக்ள் இல்லாை சமமவளிகளில், மைைத்ை, இனை்தைக் 

குறிக்கின்ற அதடயாளங்கள் ஏதும் இல்லாை முகங்களில் விழிப்வபன். அப்வபாது 

மனிைம் என்மறாரு பாடதல இதசை்து மகிழ்வவன் என்று கூறுகின்றார ்கவிஞர.் 

இக்கவிதையின் மூலமாக, சமை்துவ உலதகக் காண விரும்பிய கவிஞரின் 

கனதவ அறியமுடிகின்றது. 

 

ஈதராடு ைமிழன்பன்- வசால்லில் உயரவ்ு ைமிழ்ச ்வசால்தல 

 
 

மசால்லில் உயரவ்ு 

 

ைமிழ்ச ்மசால்வல என்று பாடிய பாரதி 

 

இங்கு வரவில்தல திருவள்ளுவரக்்குக் கூட 

 

என்வணக்கம் இல்தல 

 

திருக்குறதளப் படிப்பவரக்்மகல்லாம் 

 

என்வணக்கம். 

 

வள்ளுவரக்்கு இதைவிட 

 

வவமறன் வணக்கம் வவண்டும்? 

 

 

ைாதய யாராலும் மாற்றிக்மகாள்ள முடியாது 

 

எவருக்கு விண்ணப்பம் வபாடட்ும்… 

 

தகயூடட்ு – காலூடட்ுக் மகாடுை்தும் 

 

விரும்பியபடி 

 

ைாதயப் மபறமுடியாது. 

 

முடியும் என்றால் 

 

அரசாங்கம் “ைாய்மாற்று” வாரியம் 
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ஏற்படுை்தியிருக்கும். . . 

 

ஏதழகளுக்கு 

 

இலவசை்ைாய் வழங்கு திட்டம் 

 

மைாடங்கப்பட்டிருக்கும். . . 

 

வைரை்ல் முடியும் வதர 

 

யாரும் ைாயாகக் கூடாது என்று 

 

ைதலதமை் வைரை்ல் ஆதணயம் 

 

ைதடதயப் வபாட்டிருக்கும் 

 

ைாதய மாற்றிக் மகாள்ள 

 

முடியாது . . . 

 

ைாய் மமாழிதயயும் மாற்றிக் மகாள்ளவவா 

 

ைானாகை் 

 

வைரந்்மைடுை்துக் மகாள்ளவவா முடியாது . . . 

 

 

ைமிழ்நாட்டில்ைான் 

 

ைள்ளுபடி விதலயில், ைமிழ்ை்ைாதய 

 

விற்றுவிட்டு 

 

ஆங்கில ஆயாதவவய 

 

ைாயின் இடை்தில் அமரை்்தினாரக்ள். 

 

உடவன 

 

‘மம்மி’ வந்து வசரந்்ைாள் 

 

மம்மி என்றால் என்ன மபாருள் 
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பைப்படுை்ைப்பட்ட பிணம் 

 

மம்மிக்குப்பின் 

 

டம்மியான ைந்தை டாடியானான். 

 

மம்மிதயயும் 

 

‘மம்’ என்று இறுக்கமாய் 

 

அமுக்கினாரக்ள் . . . 

 

சின்னம்மா – மினிமம் 

 

மபரியம்மா – வமக்சிமம் 

 

ஆனாரக்ள். 

 

டாடிகள் 

 

திண்டாடினாரக்ள். 

 

அை்தையா 

 

சிை்தியா, வபை்தியா 

 

மமாை்ைக் குழப்பை்தில் “ஆண்டி”! 

 

மாமாவா 

 

சிை்ைப்பாவா மபரியப்பாவா . . . 

 

சந்வைக அங்கிதளப் பாரை்்து 

 

ஆண்டி ஹாய் என்றாள். 

 
 

பள்ளிகளில் 

 

இங்கிலிஷ் மிஸ், கணக்கு மிஸ் 

 

மகமிஸ்ட்ரி மிஸ், டிராயிங் மிஸ் 
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மமாை்ைை்தில் – 

 

ைமிழ் மிஸ். 

 
 

கல்லூரிகளில் 

 

மரியாதை அதிகம் 

 

மிஸ்கள் எல்லாம் வமடமானாரக்ள். 

 

தபை்தியமான அம்மாக்களாய் 

 

இருக்க வவண்டும் என விரும்பி 

 

அவரக்தள 

 

வமடமாக்கினாரக்வளா 

 

மைரியவில்தல. 

 
 

ஆங்கிலை்தின் நடுவவ 

 

அங்கங்வக 

 

தகைான ைமிழ்சமசாற்கள் 

 

கண்ணீர ்வடிை்ைபடி . . . 

 

கதை வசனம். 

 

 

காைலனுக்கும் 

 

காைலிக்கும் ைாய்மமாழி மவவ்வவறு 

 

அைற்காக 

 

மமாழிமபயரப்்பாளதர தவை்துக் மகாண்டு 

 

உதரயாடல் நடை்தினால் 
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 என்ன நடக்கும்? 

 

ைமிழ் மைரியாப் மபண்தணக் 

 

காைலிை்ை ஒருவன் – 

 

‘உன்ன நான் காைலிக்கிவறன்’ 

 

என்று ைமிழில் மசால்ல  

 

மமாழிப் மபயரப்்பாளன் ‘ஐ லவ் யூ’ 

 

என்றான் மமாழிமபயரை்்து. 

 

‘ஐ டூ லவ் யூ’ என்று 

 

ைமிழ் மைரியாை அந்ைப் மபண் 

 

அவவனாடு வபாய்விட்டாள் 

 

நம் கடவுளிடம் 

 

நம் மமாழியில்நாம் 

 

காைலாகிக் கசிந்து 

 

கண்ணீர ்மல்கிை் மைாழ வவண்டாமா? 

 
 

ைமிழில் எழுைவவண்டும் 

 

ைமிழாகவும் எழுைவவண்டும் 

 

இப்வபாது 

 

மசன்தன மாநகராட்சியின் 

 

சீரம்ிகு துதணயால் 

 

பிதளவுட், ஷாப் 

 

வன்மபாருள் – விற்பதனக் கதட ஆயிற்று 
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வபக்கரி – அடுமதனயகமாயிற்று 

 

எை்ைதன எை்ைதன 

 

விளம்பரங்களில் ... 

 

முை்ைான ைமிழ்ச ்மசாற்களால் 

 

அை்ைதனக்கும் ைமிழ்ை்ைாய் 

 

முை்ைப் பரிசளிப்பாள் 

 

ைமிழின் இரை்ைம் 

 

சூரியனில் ஒளியாக இருக்கிறது. 

 

நிலவில் குளிசச்ியாக இருக்கிறது. 

 
 

ைமிழின் முகவரியில் மநடுங்காலம் 

 

அழதகச  ்சுவாசிை்து வளரந்்ை பிறகுைான் 

 

வசந்ைம் 

 

இயற்தகவயாடு வாழப் புறப்பட்டு வந்ைது. 

 

மதழ பருவை்து 

 

ஈரம் அவ்ளவும் 

 

வமகங்கள் ைமிழின்  மடியிலிருந்து 

 

திரட்டிக் மகாண்டதவ அல்லவா? 

 

மசால்வலா – கல்வலா 

 

எதுவானாலும் மாணிக்கமாய் தவரமாய் 

 

இருக்கடட்ும் 

 

அடிபடி நாங்கள் ையாராய் உள்வளாம். ! 
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கவிதையின் விளக்கம் 

 

         கவிஞர ்ஈவராடு ைமிழன்பன் அவரக்ள் ைமிழ்மமாழியின் மசால்வளம் 

கால மாற்றை்ைால் எவ்வாறு சீரக்ுதலந்துள்ளது என்பதையும், ைமிழ் 

மமாழிதயக் காக்க நாம் மசய்ய வவண்டிய கடதமகதளயும் 

இக்கவிதையின் வாயிலாக விளக்குகின்றார.் 

 

பாரதி - வள்ளுவன் 

 

இனிதமயும் மசால்வளமும் நிதறந்ைது ைமிழ்மமாழி என்பதை 

உணரை்்திடவவ பாரதி “மசால்லில் உயரவ்ு ைமிழ்சம்சால்வல” என்று 

பாடினான். ைமிழின் சிறப்புகதள எடுை்துதரக்க பாரதி வபான்று 

இன்தறய இதளய ைதலமுதற முயல்வதில்தல என்று வருந்துகின்றார.் 

 

உலகப்மபாதுமதற ைந்ை வள்ளுவனுக்குச  ்சிதல தவப்பதும், 

மாதலயிடட்ு வணங்குவதும் அவருக்குச ்மசய்யும் மரியாதை அல்ல. 

வள்ளுவன் இயற்றிய திருக்குறளின் அருதம அறிந்து அைதனப் படிை்து, 

அைன்படி ைம் வாழ்க்தகதய அதமை்துக் மகாள்கின்றவரக்தள 

வணங்குவதுைான் உண்தமயில் வள்ளுவனுக்கு நாம் மசய்யும் 

மரியாதையாக இருக்கும் என்று உணரை்்துகின்றார.் 

ஆகவவைான் “திருவள்ளுவரக்்குக் கூட என்வணக்கம் இல்தல, 

திருக்குறதளப் படிப்பவரக்்மகல்லாம் என்வணக்கம்” என்றுதரக்கின்றார.் 

 

ைாய் – ைமிழ் 

 

இவ்வுலகில் உள்ள உயிரக்ள் யாவும் ைங்கள் ைாதயை் வைரந்்மைடுக்க 

முடியாது என்பதும், எங்வகனும் விண்ணப்பம் மசய்வைா, எவருக்வகனும் 

இலஞ்சம் மகாடுை்வைா மபாருட்கதள மாற்றிக் மகாள்வதுவபால, ைாதய 

மாற்றிக் மகாள்ள முடியாது என்பதும் இயற்தகயின் நியதி. 

 

ஒரு குடும்பை்தில் பிறந்ைவன் அக்குடும்பை்தின் ைாய் மமாழியில் வபசி 

வளரந்்ைால் மடட்ுவம அம்மமாழி சாரந்்ை பண்பாடும் கலாசச்ாரமும் 

நிதல மபற்று நிற்கும் என்ற உண்தமதய மறந்து  வவற்று மமாழி வபச 

விரும்புகின்வறாம். ஒரு மமாழிதய அழிை்து விட்டால் அம்மமாழி வபசும் 

இனவம அழிந்து விடும் என்ற அசச்ம் இன்றி  ைாய்மமாழிதய மாற்றிக் 

மகாள்ளை்  துடிக்கின்வறாம். 

 

அவ்வாறு நாம் விருப்பப்பட்டால், ைாதய மாற்றிக் மகாள்ள முடியும் என்ற 

ஒரு நிதல வந்ைால், அரசாங்கம் ைாய் மாற்று வாரியம் என்னும் ஓர ்

அதமப்தப ஏற்படுை்தி இருக்கும். ஏதழக் குழந்தைகளுக்காக இலவசை் 

ைாய் வழங்கும் திட்டம் மைாடங்கியிருக்கும். ைதலதமை்வைரை்ல் 
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ஆதணயவமா, இன்னும் ஒரு படி வமவல மசன்று வைரை்ல் காலங்களில் 

யாரும் ைாயாகக் கூடாது என்று ைதட வபாட்டிருக்கும் 

என்று  நதகசச்ுதவயாக எடுை்துதரக்கின்றார.்ை  இைன் மூலம் 

ஒருவனின் ைாய் மமாழிதய மாற்றி, பிற மமாழிதயப் புகுை்ை நிதனக்கும் 

அரசாங்கை்தின் மசயதலை் வைாலுரிை்துக் காடட்ுகின்றார.்  ைாதயை் 

வைரந்மைடுக்கவவா, ைாதய மாற்றிக் மகாள்ளும் உரிதமவயா யாருக்கும் 

இல்லாைதைப்வபால ைாய்மமாழிதயை் வைரந்்மைடுக்கவவா அல்லது 

மாற்றிக் மகாள்ளவவா யாருக்கும் உரிதம கிதடயாது என்பதை 

ஆணிை்ைரமாக விளக்கியுதரக்கின்றார.்    

 

மம்மி  - டாடி 

 

ைமிழ்நாட்டில் மடட்ும்ைான் ைமிழ்ை்ைாதய விற்றுவிட்டுை் ைள்ளுபடி 

விதலயில் ஆங்கில ஆயாதவை் ைாயின் இருக்தகயில் அமரை்்துகின்றனர ்

என்று வகாபம் மகாள்கின்றார.் ைமிழ்ை்ைாதயப் புறக்கணிை்து, மசால் 

வளம் இல்லாை,  இளதம நலம் இன்றிக் விளங்கும் வவற்று மமாழிதய 

ஆட்சியில் அமரை்்தியைால், ைமிழ்நாடட்ுக் குழந்தைகள் அம்மாதவ மம்மி 

என்று அதழக்கை் மைாடங்கினர.் மம்மி என்றால் பைப்படுை்ைப்பட்ட 

பிணம் என்ற மபாருள் மைரிந்தும், கருவில் உயிரூட்டிய ைாதயக் 

குழந்தைகள் தினம் தினம் பிணம் என்வற அதழக்கும் மகாடுதமதயச ்

சுட்டிக் காடட்ுகின்றார ்கவிஞர.் அவ்வாறு அதழப்பதை நாகரிகம் என்று 

கருதி ஏற்கும் ைாய்மாரக்தளக் கண்டு கவதல 

மகாள்கின்றார.்  அப்பாதவ “மம்மிக்குப் பின் டம்மி ஆகியைாகக் கருதி 

டாடி என்று அதழக்கை் மைாடங்கி விட்டனர.் மம்மிதய இன்னும் 

இறுக்கமாக்கி “மம்” என்று சுருக்கிவிட்டனர.் இவ்வாறு அதழப்பைால், 

அன்பும் உயிவராட்டமுள்ள வாழ்வும் சீரக்ுதலந்து, பண்பாடும் 

கலாசச்ாரமும் அழிவு நிதலக்குை் ைள்ளப்பட்டிருக்கும் அவல நிதலதய 

நம் கண் முன் நிறுை்துகின்றார ்ஆசிரியர.் 

 

ஆண்டி - அங்கிள் 

 

ைமிழ் மமாழியில் அதனை்து உறவுகளுக்கும் நல்ல ைமிழ்ச ்மசால் உண்டு. 

ைாயின் இதளய சவகாைரிதயச ்சிை்தி என்றும், மூை்ை சவகாைரிதயப் 

மபரியம்மா என்றும், ைந்தையின் மூை்ை சவகாைரதனப் மபரியப்பா 

என்றும், இதளய சவகாைரதனச ்சிை்ைப்பா என்றும் உறவுமுதற மசால்லி 

அதழை்ை காலம் வபாய், இன்று மபண்கள்  யாவரும் ஆண்டியாகி 

விட்டனர.் ஆண்கள் யாவரும் அங்கிளாகிவிட்டனர.் இைனால் யார ்யார ்

எந்ை உறவு முதற என்பமைல்லாம் குழம்பிப்வபாய்ை் திண்டாடிக் 

மகாண்டிருக்கின்வறாம் என்பவை உண்தம என்கின்றார.் 

 

மிஸ் -  வமடம் 



45 
 

 

கல்வி நிதலயங்களில் மபண் ஆசியரக்ள் மிஸ் என்றும், ஆண் 

ஆசிரியரக்ள் சார ்என்றும் ஆகிவிட்டனர.் ஆசிரியரக்ள் எல்வலாரும் மிஸ் 

ஆனைால் அங்வக ைமிழும் மிஸ் ஆகிவிட்டது என்று ைன் வருை்ைை்தைை் 

மைரிவிக்கின்றார.்  உயர ்கல்விதயை் ைரும் கல்லூரிகளில் மிஸ்கள் 

எல்லாம் வமடம் ஆகிவிட்டாரக்ள். வமட் என்றால் தபை்தியம் என்மறாரு 

மபாருள் ஆங்கிலை்தில் உண்டு. 

 

இவ்வாறு பிற மமாழிகளின் மபாருள் புரியாமல் அவற்தறப் 

பயன்படுை்தும்வபாது ைமிழின் மபருதமதய நாம் உணர மறந்து 

விடுகின்வறாம் என்பதை நிதனவூடட்ுகின்றார ்ஆசிரியர.் 

 

அன்றாட வாழ்க்தகயில் நாம் ைமிவழாடு ஆங்கிலம் கலந்து வபசுபவைால், 

ைமிழ் ஆங்கிலை்திற்கு நடுவில் சிக்கிச ்சிதைந்து வபானது. இைனால் 

மமாழியின் ைமிழின் வளதம குதறந்து மகாண்வட மசல்கின்றது என்று 

அசச்ம் மகாள்கின்றார.் 

 

ஆங்கிலமும் ைமிழும் 

 

மவவ்வவறு மமாழிதயை் ைாய் மமாழியாகக் மகாண்ட இருவர ்

காைலிை்ைால் எந்ை மமாழியில் வபசிை் ைங்கள் காைதல வளரை்்துக் 

மகாள்வாரக்ள்? அைற்மகன்று ஒரு மமாழிமபயரப்்பாளதன தவை்துக் 

மகாண்டா காைல் புரிய முடியும். அவ்வாறு புரிந்ைால், அந்ைப் 

மபண்தணக் காைலிக்கின்றவன் “நான் உன்தனக் காைலிக்கிவறன்” 

என்று ைமிழில் மசால்ல, மமாழிமபயரப்்பாளன் “ஐ லவ் யூ” என்று 

ஆங்கிலை்தில் அந்ைப் மபண்ணிடம் மமாழி மபயரக்்க, அந்ைப் மபண் 

மமாழிமபயரப்்பாளவனாடு காைல் மகாண்டு மசன்று விடுவாள் என்று 

நதகசச்ுதவவயாடு கூறி நம்தமச ்சிந்திக்க தவக்கின்றார.் 

ஞானசம்பந்ைர,் காைலாகிக் கசிந்து கண்ணீர ்மல்கி இதறவதனை் 

மைாழுைார.்  உணரவ்ுகதள மவளிப்படுை்ை அவரவர ்ைாய் மமாழிவய 

சிறந்ைது என்பது இைன்மூலம் உணர வவண்டும் என்று 

வலியுறுை்துகின்றார ்கவிஞர.் 

 

ைமிழின் மசால்வளம் 

 

எதை எழுதினாலும் ைமிழில்ைான் எழுை வவண்டும். அதைை் ைமிழாகவவ 

எழுை வவண்டும் என்ற மகாள்தகதயக் கதடபிடிக்க வவண்டும். இன்று 

ைமிழ் மீது பற்றுக் மகாண்ட சிலரின் 

முயற்சியால், பிதளவுட்ஷாப் என்பது வன்மபாருள் விற்பதனக் 

கதட என்றும், வபக்கரி என்பது அடுமதன என்றும் அழகான ைமிழில் 

எழுைப்படுகின்றது. இது பாராட்டப்பட வவண்டிய மாற்றம் ஆகும். 
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காலங்கள் பல மாறினாலும், மைாழில்நுட்பங்கள் பல மபருகினாலும், 

எந்ைச ்மசாற்கதளயும் அழகு ைமிழில் எழுைை் ைமிழ் இடங் மகாடுக்கும் 

என்பதைை்ைான், “முை்ைான  ைமிழ்ச ்மசாற்களால் அை்ைதனக்கும் 

ைமிழ்ை்ைாய் முை்ைப் பரிசளிப்பாள்” என்ற வரிகளால் விளக்குகின்றார.்        

 

சூரியனும் நிலவும் எவ்வாறு உலதக ஆளுதக மசய்கிறவைா? அது வபால, 

ைமிழ் உலகளாவிய மமாழியாக வலம் வருகின்ற சிறப்புக்குரியது 

என்பதையும் மைரிவிக்கின்றார.் ஆகவவைான் சூரியதனயும், நிலதவயும் 

ைமிழின் இரை்ைங்கள் என்கின்றார.் 

 

ைமிழின் சுதவ 

 

இயற்தகவயாடு இதயந்ைது ைமிழ்மமாழி. நீண்ட காலம் ைமிழில் 

சுவாசிை்துக் மகாண்டிருப்பைால்ைான் இயற்தகவயாடு வாழ்கின்ற வசந்ை 

வாழ்க்தகதய அனுபவிக்க முடிகின்றது. இன்றும் ஒருவன் ைமிழ் 

மமாழியின் இலக்கியங்கதள ஆழ்ந்து வாசிப்பாவனயானால் அவனால் 

இயற்தகவயாடு ஒன்றி வாழ முடியும். 

 

 பூமியின் மடியிலிருந்து வமகம் மதழ பருவை்தின் ஈரை்தை உறிந்து 

எடுை்துக் மகாண்டு மதழயாகப் மபாழிவிை்து மக்கதளக் காக்கின்றது. 

அது  சாரல் மதழயாக இருப்பினும், ஆலங்கட்டி மதழயாக இருப்பினும் 

நாம் ஏற்றுக் மகாள்கிவறாம். அதுவபால, வாழ்க்தகக்குை் வைதவயான 

நல்லறங்கதளை் ைமிழின் இலக்கியங்களிலிருந்து எடுை்துக் மகாண்டு 

வாழ்தவ வளப்படுை்திக் மகாள்ள வவண்டும். ைாய்மமாழிதயப் 

பாதுகாக்க எடுக்கும் முயற்சியில் மசால் எறிந்து, கல் எறிந்து நம்தமை் 

துன்பப்படுை்தினாலும், அவற்தற மாணிக்கங்களாய் தவரங்களாய் 

ஏற்றுக் மகாண்டு  அடிபடை் ையாராக இருக்க வவண்டும் என்று கூறி, 

ைமிழ் மமாழிதயக் காக்க வவண்டியைன் அவசியை்தை 

உணரை்்துகின்றார ்கவிஞர.் 

 
 
 
 

கவிஞர் தெரமுை்து - விதைசத்சாளம் 
 

ஆடி முடிஞ்சிருசச்ு 
 

ஆவணியும் கழிஞ்சிருசச்ு 
 

மசாக்கிமகாளம் வகாடாங்கி 
 

மசான்னமகடு கடந்திருசச்ு 
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காடு காஞ்சிருசச்ு 
 

கை்ைாதழ கருகிருசச்ு 
 

எலந்ை முள்மளல்லாம் 
 

எதலவயாட உதிந்திருசச்ு 
 
  
 

மவக்க மபாறுக்காம 
 

மறக்க மவந்ை குருவிமயல்லாம் 
 

மவங்காடு விட்டு 
 

மவகுதூரம் வபாயிருசச்ு 
 
  
 

மபாட்டு மதழ மபய்யதலவய 
 

புழுதி அடங்கதலவய 
 

உசச்ி நதனயதலவய 
 

உள்காடு உழுகதலவய 
 
  
 

மவைப்புக்கு விதியிருக்வகா 
 

மவறகாக விதியிருக்வகா 
 

கட்டிவசச் மவங்கலப்ப 
 

கண்ணீர ்வடிசச்ிருசவ்ச 
 
  
 

காை்துல ஈரமில்ல 
 

கள்ளியில பாலுமில்ல 
 

எறும்பு குளிசவ்சர 
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இருமசாட்டுை் ைண்ணியில்ல 
 
  
 

வமகம் எறங்கதலவய 
 

மின்னல் ஒண்ணுங் காங்கதலவய 
 

வமற்க கருக்கதலவய 
 

வமகாை்து வீசதலவய 
 
* * * * * 
 

மைய்வமமல்லாம் கும்பிட்டுை ்
 

மைதசமயல்லாம் மைண்டனிட்டு 
 

நீட்டிப் படுக்தகயில 
 

மநை்தியில ஒைை்மதழ 
 
* * * * * 
 

துட்டுள்ள ஆள் வைடிச ்
 

மசாந்ைமமல்லாம் வாரதுவபால் 
 

சீதமக்குப் வபாயிருந்ை 
 

வமகமமல்லாம் திரும்புைய்யா 
 
  
 

வாருமய்யா வாருமய்யா 
 

வருண பகவாவன 
 

தீருமய்யா தீருமய்யா 
 

மைன்னாட்டுப் பஞ்சமமல்லாம் 
 
  
 

ஒைை்ஏரு நான் உழுகை ்
 

மைாை்ைப்பசு வசச்ிருக்வகன் 
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இன்னும் ஒரு மாட்டுக்கு 
 

எவனப் வபாய் நான் வகட்வடன்? 
 
  
 

ஊமரல்லாம் வைடி 
 

ஏரம்ாடு இல்லாட்டி 
 

இருக்கவவ இருக்கா 
 

இடுப்மபாடிஞ்ச மபாண்டாட்டி 
 
* * * * * 
 

காசு மபருை்ைவவள 
 

காரவீட்டுக் கருப்பாயி 
 

ைண்ணிவிட்டு எண்மணயின்னு 
 

ைாளிக்கை் மைரிஞ்சவவள 
 
  
 
  
 

சலதவக்குப் வபாட்டாச ்
 

சாயம் குதலயுமின்னு 
 

சீல மைாதவக்காை 
 

சிக்கனை்து மாைரசி 
 
  
 

கால்மூட்ட மவைசவ்சாளம் 
 

கடனாகை் ைாைாயி ! 
 

கால்மூட்ட கடனுக்கு 
 

முழுமூட்ட அளக்குறண்டி 
 
* * * * * 
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ஊை்துைடி ஊை்துைடி 
 

ஊசிமதழ ஊை்துைடி 
 

சாை்துைடி சாை்துைடி 
 

சதடசதடயாச ்சாை்துைடி 
 
  
 

பாழும் மதழக்குப் 
 

தபை்தியமா புடிசச்ிருசச்ு? 
 

வமகை்ைக் கிழிசச்ு 
 

மின்னல் மகாண்டு தைக்குைடி 
 
  
 

முந்ைாநாள் வந்ை மதழ 
 

மூசச்ுமுட்டப் மபய்யுைடி 
 

மைதசஏதும் மைரியாம 
 

மைரவபாட்டுக் மகாட்டுைடி 
 
  
 

கூர ஒழுகுைடி 
 

குசச்ுவீடு நதனயுைடி 
 

ஈரம் பரவுைடி 
 

ஈரக்மகால நடுங்குைடி 
 
  
 

மவள்ளம் சுை்திநின்னு 
 

வீட்ட இழுக்குைடி 
 

ஆஸ்தியில சரிபாதி 
 

அடிசச்ிக்கிட்டுப் வபாகுைடி 
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குடி மகடுைை் காை்து 
 

கூர பிரிக்குைடி 
 

மதழை்ைண்ணி ஊறி 
 

மஞ்சுவரு கதரயுைடி 
 
  
 

நாடு நடுங்குைய்யா 
 

நசச்ுமதழ வபாதுமய்யா 
 

மவைமவதைக்க வவணும் 
 

மவயில்மகாண்டு வாருமய்யா 
 
  
 

மதழயும் மவறிக்க 
 

மசமசன்னு மவயிலடிக்க 
 

மூதலயில வசச்ிருந்ை 
 

மூட்தடயப் வபாய் நான் பிரிக்க 
 
  
 

மவைசவ்சாளம் நதனஞ்சிருசவ்ச 
 

மவட்டியாய் பூை்திருசவ்ச 
 

மமாதளக்காை படிக்கு 
 

மமாதளகட்டிப் வபாயிருசவ்ச 
 
  
 

ஏரப்ுடிக்கும் சாதிக்கு 
 

இதுவவைான் ைதலமயழுை்ைா? 
 

விதிமுடிஞ்ச ஆளுக்வக 
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மவவசாயம் எழுதிருக்கா? 
 
  
 

காஞ்சு மகடக்குதுன்னு 
 

கடவுளுக்கு மனுசம்சஞ்சா 
 

வபஞ்சு மகடுை்திருசவ்ச 
 

மபருமாவள என்னபண்ண? 
 
  
 

கவிதையின் விளக்கம் 
 

கவிஞர ்தவரமுை்து அவரக்ள் விதைசவ்சாளம் என்ற கவிதையில், விவசாயவம 

ைங்களின் வாழ்வாைாரம் என்று வாழ்ந்து மகாண்டிருக்கும் விவசாயிகளின் 

துன்பைத்ை எடுை்துதரக்கின்றார.் 
 

மதழயும் விவசாயமும் 
 

மதழ இன்றி உழவு இல்தல. உழவின்றி உணவு இல்தல. உழவரக்ளுக்கு 

மதழவய மைய்வம். ஆனால், மதழ மபய்யாமலும் மகடுக்கின்றது. மபய்தும் 

மகடுக்கின்றது. இைதன ஓர ்உழவனின் மனநிதலயில் இருந்து பதடை்துக் 

காட்டுகின்றார ்கவிஞர.் 
 

மதழ மபய்யாதமயால் வநரந்்ை துன்பங்கள் 
 

          உழவுை் மைாழிதல வமற்மகாள்ளும் உழவரக்ள் மதழ வவண்டி 

இதறவதனப் பாடுகின்றனர.் விதை விதைக்க வவண்டிய ஆடி மாைம் முடிந்து 

விட்டது. ஆவணியும் முடிந்து விட்டது. மதழ வரும் என்று மசாக்கிக்குளைத்ைச ்

வசரந்்ை வகாடாங்கி உடுக்தக அடிைத்ுச ்மசான்ன மகடுவும் முடிந்து விட்டது. 

ஆனால் மதழ மபய்யவில்தல. 
 

மதழ மபாழியாைைால் காடுகள் காய்ந்து விட்டன. எளிதில் காய்ந்துவிடாை 

ைன்தம மகாண்ட கற்றாதழகள் இப்வபாது கருகி விட்டன. இலந்தை மரங்கள் 

பழங்கதளை் ைருவைற்கு முன்வப இதலகதள உதிரை்்து விட்டன. மவயிலின் 

மகாடுதம ைாங்காது ைங்கள் சிறகுகள் மவந்துவபான நிதலயில், குருவிகள் 

மவம்தம ைரும் காட்தட விட்டு மவகு தூரம் மசன்று விட்டன. காற்று வீசுவது 

குதறயவில்தல. அைனால் புழுதிகள் மண்ணில் அடங்கவில்தல. ைதல நதனய 

மதழ மபய்யவில்தல. நிலை்தில் உழவு மசய்யமுடியவில்தல. இவ்வாறு 

மசன்றால், விதை விதைை்து வருமானம் ஈட்டி உயிவராடு வாழ்வவனா? அல்லது 

வறுதமயால் இறந்துவபாய் விறகாகி விடுவவனா? என்று கவதல 

மகாள்கின்றார ்விவசாயி. ஏர ்உழுகின்ற கலப்தப, நிலை்தில் கால் தவக்க 
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முடியாதமயால் கண்ணீர ்வடிக்கின்றது. காற்றில் ஈரம் இல்தல. அைனால் 

கள்ளிச ்மசடியில் கூட பால் வற்றிப் வபாய்விட்டது. சிறு உயிரினமான எறும்பு 

குளிக்கக்கூட இரு மசாட்டு நீர ்இல்லாை நிதல உருவாகிவிட்டது. வமகங்கள் 

ஒன்று கூட வில்தல. மின்னல்கள் வரவில்தல. வமற்குை் திதசயில் வமகங்கள் 

கருக்கவில்தல. காற்றும் வீசவில்தல என்று புலம்புகின்றார.் 
 

மதழ கண்ட உழவனின் மகிழ்சச்ி 
 

மதழ வவண்டி அதனை்துை் திதசயில் உள்ள மைய்வங்கதள எல்லாம் வவண்டி 

விட்டு மன உதளசச்வலாடு படுக்கின்றார ்உழவர.் அப்வபாது அவருதடய 

மநற்றியில் மதழை்துளி விழுகின்றது. 
 

மசல்வம் இருப்பவதனை் வைடிவரும் திடீர ்உறவினரக்தளப்வபால, 

மவளியூருக்குச ்மசன்றிருந்ை வமகமமல்லாம் திரண்டு வந்து விட்டது என்று 

எண்ணி மகிழ்கின்றார.் மைன்னாட்டின் பஞ்சங்கதளை் தீரக்்க வருண 

பகவாதன அன்வபாடு அதழக்கின்றார.் 
 

உழவு மசய்ய முயலும் விவசாயி 
 

ஏர ்உழ உடல்நலம் சரியில்லாை ஒற்தறப் பசுதவ தவை்திருக்கிவறன். ஏர ்பூட்டி 

உழுக இன்மனாரு பசுதவ யாரிடம்வபாய்க் வகட்வபன் என்று கவதல 

மகாள்கின்றார.் வகட்டுக் கிதடக்கவில்தலமயனில், இடுப்பு உதடந்ைாலும் 

ஓயாமல் உதழை்துக் மகாண்டிருக்கும் ைன் மதனவிதய இன்மனாரு பசுவாக்கி 

ஏர ்உழை் ையாராகிவிட்டார.் இைன் மூலம், ஊருக்வக உணவளிக்கும் இன்தறய 

விவசாயிகளின் நிதலதம இை்ைதகய மகாடுதமயான சூழலில்ைான் 

இருக்கின்றது என்பதை மிகை் துயரை்வைாடு பதிவு மசய்கின்றார ்கவிஞர.் 
 

கடன் மபறுைல் 
 

ஊரிவலவய    பணமும், மசல்வமும், மசாந்ைவீடும்  பதடை்திருக்கும் கருப்பாயி 

சிக்கனம் என்ற மபயரில் கருமியாக இருப்பவள்.  ைண்ணிதய எண்மணய் என்று 

ஊற்றிை் ைாளிக்கை் மைரிந்ைவள் என்றும், சலதவக்குப் வபாட்டால் சாயம் 

வபாய்விடும் என்று புடதவதயை் வைாய்க்காைவள் என்றும் அவளுதடய 

கருமிை்ைனைத்ை மவளிப்படுை்திக் காட்டுகின்றார ் ஆசிரியர.் அவளிடம் மசன்று 

கால் மூட்தட விதைச ்வசாளைத்ைக் கடனாகப் மபற்றுக் மகாண்டு, கால் 

மூட்தடக்கு வட்டிவயாடு முழு மூட்தடயும் அளக்க வவண்டிய ைம் நிதலதய 

எண்ணி வவைதன மகாள்கின்றார.் 
 

மபய்து மகடுை்ை மதழ 
 

கடனாகப் மபற்ற வசாளைத்ை விதைக்கலாம் என்று எண்ணியிருந்ை வவதளயில், 

முைலில் ஊசி ஊசியாய் இறங்கிய மதழ, பின்பு பின்னிய சதட வபால் மபய்யை் 

மைாடங்கியது. வமகை்திற்குப் தபை்தியம் பிடிை்துவிட்டதுவபால ஓயாமல் 

மபய்கின்றது. வமகை்தைக் கிழிை்துக்மகாண்டு மின்னல்கள் மின்னுகின்றன. 

மூன்று நாட்களாக விடாமல் மபய்கின்றது மதழ. எந்ைை் திதசயில் மபய்கின்றது 
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என்பவை மைரியாை நிதலயில் திதர வபாட்டுக் மகாண்டு மபய்கின்றது. கூதர 

வீடு ஒழுகுகின்றது. குடிதச வீடு நதனகின்றது. நிலை்தில் ஈரம் மிகுதியாகப் 

பரவ ஈரக்குதல நடுங்குகின்றது.  வீடுகள் மவள்ளைை்ால் சூழந்து விட்டன. 

வசரை்்து தவை்திருந்ை சிறிைளவு மசாைத்ுக்கள் எல்லாம் மவள்ளை்ைால் அடிை்துச ்

மசல்லப்பட்டன. பலமான காற்றால் வீட்டின் கூதர வீசிமயறியப்பட்டுவிட்டது. 

மதழ நீர ்ஊறியைால் மண் சுவரக்ள் இடிந்து வபாயின. மதழ விரும்பிய 

விவசாயி, நாடு நடுங்கும் அளவிற்குப் மபய்கின்ற நசச்ு மதழதய 

மவறுக்கின்றார.் விதை விதைக்க மவயில் அடிக்க வவண்டும் என்று வவண்டை் 

மைாடங்குகின்றார.் 
 

மவயில் வந்ைது 
 

மதழ நின்றது. மவயில் அடிைை்து. விதை விதைக்கை் ையாராகி கடனாகப்மபற்ற 

வசாள மூட்தடதயப் பிரிைை்ால், மதழயால் விதைசவ்சாளங்கள் எல்லாம் 

நதனந்து விதைப்பைற்கு முன்வப பூை்துவிட்டன. முதளக்காை அளவிற்கு 

முதளக் கட்டிவிட்டன. அதைக்கண்ட விவசாயி அதிரச்ச்ி மகாண்டவராய் “ஏர ்

பிடிக்கும் விவசாயிகளுக்கு இதுைான் ைதலமயழுை்ைா? விதி 

முடிந்ைவரக்ளுக்குைை்ான் விவசாயம் என்று எழுதியிருக்கா” என்று 

குமுறுகின்றார.்  “நிலங்கள் காய்ந்து கிடக்கின்றவை என்று எண்ணிக் கடவுளிடம் 

மதழ வவண்டினால், அதிகமாகப் மபய்து மகடுை்துவிட்டவை இதறவா நான் 

என்ன மசய்ய” என்று அழுகின்றார.் 
 

முடிவு 
 

விவசாயிகளின் வறுதம வாழ்க்தகதயயும், மதழயால் அவரக்ள் படும் 

துயரங்கதளயும், இன்தறய உழவுைம்ைாழிலின் அவலைத்ையும் இக்கவிதை 

சுட்டிக் காட்டுகின்றது. 

 

  

அ.சங்கரி - இன்று நான் வபரிய வபண் 

 

நான் 

கல்லாய் மாறிய பூ 

பாதறயாய் இறுகிய காற்று 

பனியாய் உதறந்ை நீர ்
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பூதவப் வபாலவும் 

காற்தறப் வபாலவும் 

நீதரப் வபாலவும் 

குதிை்துை் திரிந்து 

சுற்றிய பருவை்தில் 

காதல உதைை்து 

வீரிடட்ு அழவும் 

கல கல என்று 

தகைட்டிச ்சிரிக்கவும் 

வகாபம் வந்ைால் 

மகாப்பிதயக் கிழிக்கவும் 

முடிந்ை காலம். 

மரை்தில் ஏறவும் 

மாங்காய் பிடுங்கவும் 

பக்கை்து வீடட்ுப் 

பிள்தளகளுடவன 

கிட்டி அடிக்கவும் 

ஒளிை்துப் பிடிக்கவும் 

ஒன்றும் வபசிலர ்எவரும். 
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ஒன்று 

நான் மபரிய மபண் 

உரை்துச ்சிரிை்ைல் கூடாது 

விரிை்ை புதகயிதல 

அடக்கம்; மபாறுதம 

நாணம் 

மபண்தமயின் அணிகலம் 

கதைை்ைல்; சிரிை்ைல் 

பாரை்்ைல்; நடை்ைல்; 

உடுை்ைல் 

எல்லாம் இன்னபடி என்மறழுதி…. 

நான் 

கல்லாய் 

பாதறயாய் 

பனியாய் 

மபண்ணாய்….. 

பாடல் விளக்கம் 

இக்கவிதை பருவம் எய்திய மபண்ணின் மனக்குமுறதல 

மவளிப்படுை்துகின்றது. 

சிறு குழந்தையாக இருந்ைதபாது…… 
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நான் சிறு குழந்தையாக இருந்ைவபாது எந்ைக் கட்டுப்பாடுகளும் எனக்கு 

இல்தல. பூதவப் வபால மலரந்்து சிரிைவ்ைன். காற்தறப்வபால எங்கும் சுற்றிை் 

திரிந்வைன். நீதரப்வபால ஓடியாடி விதளயாடிவனன். கிதடக்காை மபாருதள 

எண்ணி ஏங்கும்வபாது தக கால்கதள உதைை்து வீறிட்டு அழுதிருக்கிவறன். என் 

வயது குழந்தைகளுடன் கல கல என்று சைை்ம் வபாட்டுக் தைட்டிச ்

சிரிை்திருக்கிவறன். வநாட்டுப் புை்ைகங்தகளக் கிழிை்து என் வகாபைத்ை 

மவளிப்படுை்தியிருக்கிவறன். (மகாப்பி - வநாட்டுப் புை்ைகங்கள், குறிப்வபடு).   

மரங்களில் எறி மாங்காய்ப் பறிை்திருக்கிவறன். பக்கை்து வீட்டு ஆண் 

பிள்தளகளுடன் வசரந்்து கிட்டிப்புல் விதளயாடியிருக்கிவறன். மற்றக் 

குழந்தைகளுடன் ஒளிந்து ஓடிப் பிடிைத்ு விதளயாடியிருக்கிவறன். 

அப்மபாழுமைல்லாம் எந்ைக் கட்டுப்பாடும் விதிக்கப்படவில்தல எனக்கு. 

பருெம் எய்திய பின்னர்…. 

பருவம் எய்திய நாள் முைல் கட்டுப்பாடுகள் என்தனச ் சூழ்ந்து 

மகாண்டன. நான் மபரிய மபண் ஆகிவிட்டைாகக் கூறி என்தன முடக்கினர.் 

 மபண் சிரிை்ைால் வபாசச்ு புதகயிதல விரிசச்ா வபாசச்ு என்ற பழமமாழி 

என் மீது திணிக்கப்பட்டது. அைனால் சைை்மிட்டு சிரிக்கக்கூடாது என்று 

கூறப்பட்டது. 

 அடக்கமாகவும், மபாறுதமயாகவும் இருக்க வவண்டும். வகாபம் 

மகாள்ளக்கூடாது என்று அறிவுறுை்ைப்பட்டது. 

  மவட்கம் மபண்தமயின் அணிகலன் என்று கற்றுை் ைரப்பட்டது. 

 நான் வபசுவைற்கு, சிரிப்பைற்கு, பாரப்்பைற்கு, நடப்பைற்கு, உடுை்துவைற்கு 

என எல்லாவற்றுக்கும் வதரமுதறகள் எழுைப்பட்டன. 

ஆைலால், பூவாக மலரந்்து சிரிை்ை நான் இன்று கல்லாகி விட்வடன். காற்றாக 

சுற்றிை்திரிந்ை நான் பாதறயாக ஓரிடை்தில் நிதல மபற்று விட்வடன். நீராய் ஓடிக் 

களிை்ை நான் பனியாய் உதறந்து விட்வடன் என்று வருை்ைம் மகாள்ளும் 

மபண்தமதய இக்கவிதையில் பதடை்திருக்கின்றார ்ஆசிரியர.் 

கருை்து 

பருவம் எய்தியவுடன் சுைந்திரம் பறிக்கப்பட்டு, விரும்பியதைச ்மசய்யும் 

ஆற்றல்கள் யாவும் அடக்கப்பட்டு, யார ்யாவரா மசால்லும் கட்டுப்பாடுகளுக்குை ்
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ைள்ளப்பட்டு வாழ்கின்ற மபண்களின் அவல நிதலதய இக்கவிதையில் கல், 

பாதற, பனி என்ற குறியீடுகளின் மூலம் நம் கவனை்திற்குக் மகாண்டு 

வருகின்றார ்ஆசிரியர.்  

 

அலகு 2 

 

ஏற்றப்பாடட்ு 

 

நாடட்ுப்புறை் மைாழிற் பாடல்களுள் வவளாண் மைாழிற் பாடல்கள் 

சிறப்பிடம் மபற்றதவ.  வவளாண் மைாழிற் பாடல்களில் 

விதைவிதைப்பது முைல் நீர ்பாய்சச்ி, கதளமயடுை்து, கதிர ்

அறுை்து, வபாரடிை்து, வண்டியில் ஏற்றி மசல்லும் வதர ஒவ்மவான்றுக்கும் 

பாடல்கள் பாடப்படுகின்றன. 

அவற்தற ஏற்றப்பாடட்ு, நடவுப்பாடட்ு, கதளமயடுப்புப் பாடட்ு, கதிர ்

அறுப்புப் பாடட்ு, மநல் தூற்றுவவார ்பாடட்ு, வண்டிக்காரன் பாடட்ு எனப் 

பல வதகப்படுை்துவர.் அவற்றுள்  ஒன்றான ஏற்றப்பாடட்ு குறிை்ை 

விளக்கை்தைக் காணலாம். 

 

மபயரக்்காரணம் 

 

பழங்காலை்தில் ஆறு மற்றும் வாய்க்கால் பாசனம் இல்லாை 

இடங்களில், கிணற்றிலிருந்து ைண்ணீதர ஏற்றை்தின் மூலமாகவவ 

இதறை்து நீரப்் பாய்சச்ினர.் இவ்வாறு, ஏற்றம் இதறக்கும்வபாது 

பாடப்படும் பாடல் ஏற்றப்பாடல் எனப்பட்டது. 

 

பாடும் வநரம்:- 

 

ஏற்றம் இதறப்வபார ்அதிகாதலயிவலவய நீர ்இதறக்கை் மைாடங்குவர.் 

நீர ்இதறக்கும் காதலப் மபாழுதிற்கு ஏற்றவாறு ஏற்றப்பாடலின் நீளம் 

குதறயலாம் அல்லது நீளலாம். 
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பாடும் மநறிமுதற:- 

 

ஏற்றை்தின் கீவழ சாதலப் பிடிை்துக் கவிழ்ப்பவர,் பாடலின் ஒவ்மவாரு 

அடிதயயும் பாடுவார.் ஏற்றை்தின் மிதி மரை்தில் இருப்வபார ்ஒன்றாகச ்

வசரந்்து அவ்வடிதயை் திரும்பப் பாடுவர.் மிதி மரை்தில் இருப்வபார ்பாடி 

முடிை்ைபின் அடுை்ை அடிதயச  ்சால் பிடிப்பவர ்பாட வவண்டும். 

இவ்வாறு ஓர ்ஒழுங்கு முதறயில் இப்பாடல் காணப்படும். இைனாவலவய 

“ஏற்றப் பாடட்ுக்கு எதிரப்்பாட்டில்தல” என்பர.் 

 

பாடல் அதமப்பு:- 

 

கிராமப்புற மக்கள் எந்ைச ்மசயதலச ்மசய்ைாலும் முைலில் கடவுதள 

வணங்குவர.் அந்ை வதகயில் ஏற்றப் பாடட்ின் முைலில் கடவுள் வாழ்ை்து 

பாடப்படும். இதடயிதடவய  ஏற்றம் இதறக்கும் 

எண்ணிக்தகயும், வாழ்வியல் சாரந்்ை கருை்ைதமந்ை பாடல்களும் 

இடம்மபறும். 

 

ஏற்றமும் சால் அளவுக் கணக்கும்:- 

 

ஒருபதியால் ஒண்ணு, இருபதியால் ஒண்ணு எனக் கணக்கிடும் முதறயில் 

நூறு சால் வதர இதறக்கும் நீரின் அளவு, ஒரு பரியம் என்றும், ஆயிரம் 

சால் இதறக்கும் நீரின் அளவு பை்துப் பரியம் என்றும் கணக்கிடப்படும். 

500 சால்கள் நீர ்இதறை்ைால் ஒரு குழி (60 மசன்ட்) நீரவ்ளம் மபறும் என்பது 

மூை்வைார ்கணக்காகும். 

 

ஏற்றப்பாடட்ு 

 

பிள்தளயாவர வாரும் 

மபருமாவள வாரும் 

சிவனாவர வாரும் 

வவலவவர வாரும் 

சிவனும் மபருமாளும் 

வசரந்்து ரைவமற 
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அரியும் சிவனும் 

அமரந்்து மலவலற 

குருவும் மபருமாளும் 

கூடி ரைவமற 

மபாற் மகாதடயும் வைரும் 

வபாக வரவவணும் 

 

அறுவதியா மலாண்ணு 

 

அறுவதியா மரண்டு 

அறுவதியா மூணு 

அறுவதியா நாலு 

அறுவதியா லஞ்சி 

அறுவதியா லாறு 

அறுவதியா வலழு 

அறுவதியா மலடட்ு 

 

ஆரணி நடுவ 

ைாம்பர நடுவ 

வவலூரு நடுவ 

மவை்ைல கிடங்கு 

 

மவள்ள மவை்ைலவயா 

வவலங் களிப்பாக்வக 

சுண்ணாம்பு கதடயும் 

வசானகை் மைருவும் 

 

வபானவன் திரும்ப 

வபாட்டாவள மருந்ை.. 

வபாட்டாவள மருந்ை 

மபாடி மருந்து கள்ளி.. 

 

கள்ளி மருந்ைாவல 
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கருை்ை மறந்வைவன.. 

ைாசி மருந்ைாவல 

ைாய மறந்வைவன.. 

 

வவசி மருந்ைாவல 

வீட்தட மறந்வைவன 

பாயி மருந்ைாவல 

பாசை்ை மறந்வைவன 

 

அண்ணன் ைம்பி எல்லாம் 

அடுை்ைப் பதகயாவனன் 

கூட்டாளி மாரக்்மகல்லாம் 

மகால்லும் பதகயாவனன் 

 

மாமன் தமை்துனரக்் மகல்லாம் 

மனது பதக யாவனன் 

சுற்றை் ைாரக்் மகல்லாம் 

உற்ற பதக யாவனன் 

ைாசிகதளக் கண்டா 

ைல மறஞ்சி வாடா 

வவசிகதளக் கண்டா 

வழி விலகி வாடா 

 

பாடல் விளக்கம் 

 

ஏற்றம் இதறப்பவர ்முைலில் பிள்தளயார,் மபருமாள், சிவன், வவலன் 

ஆகிய மைய்வங்கதள வணங்கி வழிபடுகின்றார.் சிவனும் மபருமாளும் 

ஒரு வசர ைாங்கள் ஏற்றம் இதறக்கும் கருவியில் இறங்கி வந்து அமரந்்து, 

ைங்கள் பணி சிறக்க அருள் மசய்ய வவண்டும் என்று 

வவண்டுகின்றார.் அவரக்ளிருவரும் ைங்களுக்குக் குருவாக இருந்து 

வழிகாட்ட வவண்டும் என்றும் பாடுகின்றார.் 

 

இதறவதன வணங்கிப் பாடி முடிப்பைற்குள் ஒன்றிலிருந்து மைாடங்கி 
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அறுவதியாமலாண்ணு, அறுவதியா மரண்டு என்று 68 வதர ஏற்றம் 

இதறை்திருக்கின்றதை எண்ணி மகிழ்சச்ி மகாள்கின்றார.் ஏற்றம் 

இதறப்பதை எண்ணிக் மகாண்வட ைாசிகளால், திதச மாறிப் வபான ைன் 

வாழ்க்தகதயப் பாடுகின்றார.் 

 

ஆரணி, ைாம்பரம், வவலூர ்ஆகிய இடங்கில் மவற்றிதல விவசாயம் 

மசய்து, மவற்றிதலக் கிடங்கு அதமை்து மசல்வந்ைனாக வாழ்ந்ைவன் 

நான். மவற்றிதல, கள்ளிப்பாக்கு, சுண்ணாம்பு என்று சுழன்று 

மகாண்டிருந்ை என் வாழ்க்தகயில் ைாசி ஒருை்திக் 

குறுக்கிட்டாள்.  வசானகை்தில் (இலங்தகயில் உள்ள ஓர ்ஊர)் உள்ள 

மைருவிற்குச ்மசன்ற நான் வீடு திரும்பவில்தல. அங்வக ைாசி ஒருை்தியின் 

அழகில் மயங்கி, அவளுதடய உடல்மமாழிக்கு அடிதமயாகி, நான் என் 

மகாள்தககதள மறந்து, என் வாழ்க்தகயிதனை் துறந்து அவவளாடு 

வபாய்விட்வடன். அைனால், மபற்ற ைாதய மறந்வைன், என் மதனவி, 

பிள்தளகளின் பாசை்தைை் துறந்வைன், உடன் பிறந்ை அண்ணன், 

ைம்பிகளுக்குப் பதகயாளியாவனன். நண்பரக்ளுக்மகல்லாம் 

வாழ்க்தகதயக் மகடுக்க வந்ை துவராகி ஆவனன். மாமன், 

தமை்துனரக்ள் உள்ளை்ைால்  என்தன மவறுை்துவிட்டனர.் உறவினரக்ள் 

யாரும் மதிப்பதில்தல. என் வளமான வாழ்க்தகதய இழந்து விட்வடன். 

அைனால், ைாசிகதளக் கண்டால் ைதல குனிந்து மதறந்வை மசல்லக் 

கற்றுக்மகாள்ளுங்கள். வவசிதயக் கண்டால் வழி விட்டு விலகிச ்மசன்று 

விடுங்கள்” என்று அறிவுதர கூறிப் பாடிக் மகாண்வட ஏற்றம் 

இதறக்கின்றார.் 

 

ஏழு மல வாசா 

எளய மபருமாவள 

எழுதும் மணவாளா 

எங்கள நீ காரும் 

எழுபதியா மலாண்ணு 

எழுபதியா மரண்டு 

எழுபதியா மூணு 

எழுபதியா நாலு 

எழுபதியா லஞ்சி 
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எழுபதியா லாறு 

எழுபதியா வலழு 

எழுபதியா மலட்டு 

 

எட நாடட்ு இதடயா 

கடா ஓட்டி வாடா 

மல நாடட்ு இதடயா 

மந்ை ஓட்டி வாடா 

எட நாடு தூரம் 

கடா வரா ைய்யா 

மல நாடு தூரம் 

மந்ை வரா ைய்யா 

குட்டியாடு மராம்ப 

கூட வரா ைய்யா 

மமாட்ட ஆடு மராம்ப 

வமாடு ஏறா ைய்யா 

 

விளக்கம் 

 

ஏழுமதலயாகிய திருப்பதியில் அருள் மசய்து மகாண்டிருக்கும் 

மபருமாதள வநாக்கி “நீ எங்கதளக் காப்பாற்ற வவண்டும்” என்று 

வவண்டிக்மகாண்டு மீண்டும் சால் இதறக்கின்றார.் 

எழுபதியாமலாண்ணு, எழுபதியா மரண்டு என்று எண்ணிக்மகாண்வட 

ஆடு வமய்க்கும் இதடயரக்தளப் பாரை்்துப் பாடுகின்றார.் 

 

வளம் மபாருந்திய இதடநாடட்ுக்கு இதடவய, மதல நாட்டுக்கு இதடவய 

“உன் எருதமக் கடாக்கதளயும், ஆடட்ுக் கடாக்கதளயும் ஓட்டிக் 

மகாண்டு வாடா” என்று அதழக்கின்றார.் அைற்கு “என் கடா இதட நாடு 

தூரம் நடக்காது, மதல நாடு தூரம் என் ஆடட்ு மந்தைகள் வராது, 

ஏமனனில் இப்வபாதுைான் குட்டிப்வபாட்ட ஆடுகள் மிக நீண்ட தூரம் 

நடந்து வர முடியாது. இன்னும் வளரச்ச்ி மபறாை மமாடத்ட ஆடுகள் வமடு 

ஏற சிரமப்படும் ஐயா”என்று இதடயன் பதிலுதரக்கின்றார.் 
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மாசி மல கந்ைா 

மயி வலறும் முருகா 

மலப் பழனி வவலா 

மங்க மண வாளா 

வளரும் பிள்தளயாவர 

காரும் பகவாவன 

ஏை்ை முகம் பாரும் 

எங்கள நீ காரும் 

பிள்தள யாதரப் பாடி 

பிடிை்ைன் தகயில் வகால 

ஆதன முகதனப் பாடி 

அதனை்தும் இதறசச்வன 

 

விநாயகதனப் பாடி 

விட்டு விடப் வபாறன் 

கணபதிதயப் பாடி 

கதர ஏறப் வபாறன் 

ஒண்வண ரகு ராமா 

மரண்வட ரகு ராமா 

மூவண ரகு ராமா 

நாவல ரகு ராமா 

அஞ்வச ரகு ராமா 

 

விளக்கம் 

 

இதடயன் மசான்னதைக் வகட்டவாவற, முருகதனப் பாடி ஏற்றம் 

இதறக்கை் மைாடங்குகின்றார.் மதல மீது வாழும் முருகவன, மயிதல 

வாகனமாகக் மகாண்டவவன நீ எங்கதளக் காக்க வவண்டும்” என்று 

வவண்டுகின்றார.் “பிள்தளயாதர வணங்கி, தகயில் வகால் பிடிை்து 

ஏற்றம் இதறக்கை் மைாடங்கிவனன்.  இப்வபாது கணபதிதயப் பாடி 

ஏற்றம் இதறப்பதை முடிக்கப் வபாகிவறன். ஏற்றம் இதறக்கும் பணி 

நிதறவதடந்ைைால், ஒண்வண ரகு ராமா, இரண்வட ரகு ராமா என்று 

எண்ணியவாவற கதரவயறப் வபாகின்வறன்” என்று பாடுகின்றார.் 
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இவ்வாறு ைம் மசய்யும் மைாழிலில் கதளப்பு ஏற்படாமல் இருப்பைற்காக, 

நீண்ட வநரம் பாடிக் மகாண்வட ைங்கள் பணிதயச ்மசவ்வவன மசய்து 

முடிப்பர ்கிராம மக்கள். ைங்கவளாடு பணி மசய்யும் மற்றவருடன் பாடல் 

மூலம் உதரயாடிக் மகாண்வட வவதல மசய்வைால் உற்சாகை்துடன் 

இருப்பர.்   

 

வைம்மாங்குப் பாடல் 

 

நாடட்ுப்புற மக்களின் பாடல்களில் மிகவும் சிறப்புதடயது மைம்மாங்குப் 

பாடல்களாகும். இவற்தற மக்கள் இதசயுடன் பாடி ஆடி 

மகிழ்வர.்  வைனின் இனிதமதயப் வபான்று பாடல் இனிதமயாக 

இருப்பைனால் "வைன் பாங்கு என்பவை மைம்மாங்கு என மாறி வருகிறது" 

என்பர.் மைன் பாங்கு எனப் மபாருள் மகாண்டு மைன்னகை்தின் பாங்கான 

பாடல் என்று கூறுவதும் உண்டு.  

 

நாடட்ுப்புறங்களில் ைனி வழிவய நடக்கும் வபாது, வண்டி 

ஓடட்ும்வபாது, வயல் மவளிப்பணிகளின்வபாது என எந்ைச ்

சூழ்நிதலயிலும் மைம்மாங்குப் பாடல் எழலாம். ஒருவவர 

பாடுவது, ஒருவர ்வகள்விக்கு மற்றவர ்பதில் கூறிப் பாடுவது, ஒருவர ்பாட 

ஏதனவயார ்அைதனவய ஒருமிை்துப் பாடுவது எனப் பல்வவறு மரபுகள் 

இதில் உள்ளன. 

 

மைம்மாங்கு பாடலும் அைன் வடிவதமப்பும் அந்ைந்ை பகுதி மக்களின்  

மண்ணின் அடிப்பதடயிலும் மைாழிலின் அடிப்பதடயிலும் மாறுபடும். 

இப்பாடல், மபரும்பாலும் ஒவர மமட்தடக்மகாண்டு பாடப்படுகின்றது. 

மதலவாழ் மக்களும் கடல்வாழ் மக்களும் சமமவளிமக்களும் 

இயற்தகயின் சூழதலப் பாடுமபாருளாக் மகாண்டு பாடுகின்றனர,் 

சமமவளி மக்களால் அதிகம் பாடப்படும் மைம்மாங்கு பாடல் தநயாண்டி 

கலந்ைைாக அதமகின்றது. 

 

மைம்மாங்குப் பாடல் 
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காடுமவட்டிக் கல்மபாறுக்கிக் 

கம்புவசாளம் திதனவிதைை்துக் 

காதலமாதல காடத்டக் காக்கை் - ைங்கரை்தினவம 

கண்விழிை்திருந்ைாளாம் - மபான்னுரை்தினவம. 1 

 

 

அள்ள அள்ள விதைை்ை 

அழகுை்திதன சாகாைடி 

மமாள்ளமமாள்ள விதைை்ை - ைங்கரை்தினவம 

மமாந்ைை்திதன சாகாைடி - மபான்னுரை்தினவம. 2 

 

 

கறுப்பாதன ஓடிவரக் 

கள்ளமரல்லாம் திதனவிதைக்க 

மவள்ளாதன ஓடிவரை் - ைங்கரை்தினவம 

வவடமரல்லாம் திதனவிதைக்கப் - மபான்னுரை்தினவம. 3 

 

 

சின்னசச்ின்ன மவற்றிதலயாம் 

வசடட்ுக்கதட மிட்டாயாம் 

மாரக்்கடட்ு மல்லிதகப்பூ - ைங்கரை்தினவம 

(உன்) மகாண்தடயிவல மணக்குைடி - மபான்னுரை்தினவம. 4 

 

 

சாதலயிவல மரண்டுமரம் 

சரக்்காரு வசச்மரம் 

ஓங்கி வளரந்்ைமரம் - ைங்கரை்தினவம 

உனக்வகை்ை தூக்குமரம் - மபான்னுரை்தினவம. 5 

 

 

எல்வலாரும் கடட்ும்வவட்டி 

ஏதழக்வகற்ற மல்லுவவட்டி 

சந்ைனங் கடட்ும்வவட்டி - ைங்கரை்தினவம 
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சரியான சரிதகவவட்டி - மபான்னுரை்தினவம. 6 

 

 

ஒை்ைை்ைதல நாகன்வந்து 

ஒட்டாக்காட்தட அழிசச்ிடுை்வை 

ஆராதரக் காவல்தவப்வபாம் - ைங்கரை்தினவம 

அழகான திதனப்பயிரக்்குப் - மபான்னுரை்தினவம. 7 

 

 

மைய்வாதனதயக் காவல்தவை்ைால் 

தீஞ்சிடுவம திதனப்பயிருவள்ளிதயக் 

காவல்தவை்ைால் - ைங்கரை்தினவம 

வனை்துக்மகாரு வசைமில்தல -மபான்னுரை்தினவம.8 

 

 

மூை்ைண்ணன் மபாண்சாதிதய 

மூணுமாசம் காவல்தவப்வபாம் 

ஏதழயண்ணன் மபாண்சாதிதய - ைங்கரை்தினவம 

ஏழுமாசம் காவல்தவப்வபாம் - மபான்னுரை்தினவம. 9 

 

 

சாய்ந்திருந்து கிளிவிரட்டச  ்

சாய்மானமும் மபான்னாவல 

உட்காரந்்து கிளிவிரட்டை் - ைங்கரை்தினவம 

முக்காலியும் மபான்னாவல - மபான்னுரை்தினவம. 10 

 

பாடல் விளக்கம் 

 

விதள நிலை்தில் திதன விதைை்து அதைப் பாதுகாை்துப் பயிராக்குவதில் 

ஏற்படுகின்ற சிக்கல்கதளதயயும், சமூக ஏற்றை்ைாழ்வுகளால் 

உழவரக்ள்படும் வவைதனகதளயும் இை்மைம்மாங்கு பாடல் 

விவரிக்கின்றது.  ஓர ்ஆண் ஒரு மபண்தணப் பாரை்்துப் பாடுவதுவபால 

இப்பாடல் அதமந்திருக்கின்றது. இதசவயாடு பாடப்படும் பாடல் 
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ஆைலால் ைங்கரை்தினவம, மபான்னுரை்தினவம என்ற மசாற்கள் சந்ை 

நயை்திற்காகச ்வசரக்்கப்படட்ுள்ளன. 

 

திதன விதைை்ைல் 

 

கம்பு, வசாளம் முைலிய சிறுைானியங்கள் கடுதமயான வறட்சிதயை் 

ைாங்கக்கூடியதவ. ஆடி, புரட்டாசி மாைங்கள் 

இவ்வதகை்ைானியங்கதளப் பயிரிடுவர.் சிறுைானியங்கள் குதறந்ை 

மசலவில் நிதறந்ை பலதனை் ைரும் என்பைால் அை்திதனகதள 

விதைப்பதில் கள்ளர,் வவடர ்உள்ளிட்ட சிறு, குறு விவசாயிகள் ஆரவ்ம் 

காடட்ுவர.் 

 

 

விதைப்பைற்கு முன் நிலம் கலப்தபக் மகாண்டு ஆழமாக உழப்படும். 

வகாதட மதழயால் முதளை்திருக்கும் கதளகள் மவட்டி எடுக்கப்படும். 

விதைப்பைற்கு இதடயூறாக இருகு்கும் சிறு சிறு கற்கள் நீக்கப்படும். 

விதளநிலங்கள் உழுவைற்குை் ையார ்நிதலயில் தவை்ை பிறகு, கம்பு, 

வசாளம் உள்ளிட்ட விதைகதளக் தககளால் அள்ளி எடுை்தும், 

விதைப்பான் கருவி மகாண்டும் வரிதச வரிதசயாக விதைப்பர.் 

தககளால் அள்ளி எடுை்து விதைக்கும்வபாது மமள்ள மமள்ளவவ 

விதைப்பர.் அவ்வாறு விதைை்ைால் திதன விதைகள் சாகாமல் நிலை்தை 

பிளந்து முதளக்கை் மைாடங்கும். இதைவய, 

 

‘அள்ள அள்ள விதைை்ை 

அழகுை்திதன சாகாைடி 

மமாள்ளமமாள்ள விதைை்ை - ைங்கரை்தினவம 

மமாந்ைை்திதன சாகாைடி – மபான்னுரை்தினவம’ 

 

என்ற வரிகள் விளக்குகின்றன. 

 

திதனப்புனம் பாதுகாை்ைல் 

 

திதன விதைை்ை பிறகு அவற்தற யாதன, பன்றி, பறதவகள் முைலிய 
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உயிரினங்களிடமிருந்து பாதுகாக்க விதளநிலங்களுக்குச ்சற்று அருகில் 

பரண் வீடு கட்டி காதலயும் மாதலயும் காவல் இருப்பர.்  அவ்வாறு காவல் 

இருக்கும் மபண்தணக் கண்டு, “மபண்வண! நீ சிறிய மவற்றிதல வபான்ற 

அழகும், வசடட்ுக் கதடயில் விற்கும் மிட்டாய் வபான்று இனிதமயும் 

மகாண்டவள். உன் மகாண்தடயில் சந்தையில் விற்ற மல்லிதகப் பூவின் 

மணம் வீசுகின்றது” என்று பாடுகின்றார.் 

 

இயற்தகதயக் காப்வபாம் 

 

வாகனங்கள் மசல்லும் சாதலகளில் அரசால் தவக்கப்பட்ட மரங்கள் 

ஓங்கி வளரந்்துள்ளன. இயற்தக வளை்திற்கு முைன்தம மகாடுை்து  மரம், 

மசடி, மகாடிகதள வளரை்்ைால் மதழ மபய்யும். உழவுைம்ைாழில் 

வளதமதடயும். ஆனால், சுயநலை்திற்காகக் காடுகதள அழிை்துவிட்டு 

சாதல ஓரங்களில் மரம் நடுவைால் ஒரு பயனும் இல்தல. அைனால் 

அம்மரங்கள் யாவும், மதழயின்றி வாடும் உழவரக்ள் தூக்கிடட்ுை் 

ைற்மகாதல மசய்து மகாள்ளவவ பயன்படுகின்றது என்ற அவல 

நிதலதய எடுை்துக் கூற, “சாதலயிவல மரண்டு மரம், சரக்்காரு தவசச் 

மரம், ஓங்கி வளரந்்ை மரம், உனக்வகை்ை தூக்கு மரம் ” என்று 

பாடுகின்றார.் 

 

சமூக ஏற்றை்ைாழ்வுகள் 

 

உயிர ்பிதழக்க, உடல் வருை்தி, உழவு மசய்து, ஊருக்வக உணவளிக்கும் 

நாங்கள் பருை்தியாலான வவட்டிதயை்ைான் வாங்க முடிகின்றது. 

அவற்தறக் கட்டிக் மகாண்டு  எங்கள் மானம் காக்கின்வறாம். ஆனால், 

உதழக்காது உடல் வளரை்்து உணவுகதள வீணாக்கும் பணம் 

பதடை்ைவரக்ள் சரிதக வவட்டிக் கட்டிக் மகாண்டு, ைங்கள் பகட்தடக் 

காட்டிக் மகாண்டிருக்கின்றனர.் இதுைான் இன்தறய உழவரக்ளின் நிதல 

என்பதை மவளிப்படுை்துகின்றார.் 

 

யாதரக் காவல் தவப்பது? 

 

இரவும் பகலும் கண் விழிை்துப் பாதுகாை்ைாலும், நாகப்பாம்புகள் வயலில் 
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புகுந்து வசாளக்காட்தட அழிை்துவிடுகின்றன. இைனால் யாதரக் காவல் 

தவப்பது என்று மைரியவில்தல என்று வருந்துகின்றா ர.் 

 

வள்ளி வவடர ்குலை்தைச ்வசரந்்ைவள். திதனப்புனம் காவல்காை்து 

முருகதன மணந்ைவள். உழவின் அருதமயும் மபருதமயும் 

உணரந்்ைவள். எனவவ அவதளக் காவல் தவை்ைால் வசாளக் காட்டிற்கு 

எந்ை ஒரு வசைமும் ஏற்படாைவாறு பாரை்்துக் மகாள்வாள். ஆனால், 

மைய்வாதன மசல்வக்குடியில் பிறந்ைவள். அவளுக்கும் உழவுக்கும் 

மைாடரப்ில்தல. ஆகவவ, அவதளக் காவல் தவை்ைால் திதனப் பயிதரப் 

பாதுகாக்கை் மைரியாமல் பயிர ்அழிந்து வபாகக் காரணமாகிவிடுவாள் 

என்பதை, “மைய்வாதனதயக் காவல் தவை்ைால் தீஞ்சுடுவம 

திதனப்பயிரு. வள்ளிதயக் காவல் தவை்ைால் வனை்துக்மகாரு 

வசைமில்தல” என்று பாடுகின்றார.் இைனால், ஏதழகளின் துன்பங்கதள 

அறிந்ைவவன நாடட்ுக்குை் ைதலவனாக வரவவண்டும். இல்தலமயனில் 

நாடு அழிந்துவிடும் என்ற மதறமபாருள் மவளிப்படுகின்றது. 

 

குடும்பை்தில் ஏற்றை்ைாழ்வு 

 

வீட்டில் மூை்ைவனாகப் பிறந்ைவன் மபாறுப்புடன் குடும்பை்தைக் கட்டிக் 

காப்பவனாக இருக்கின்றான். அைனால் அவனுக்கு முன்னுரிதம 

மகாடுை்து அவனுதடய மதனவிதய மூன்று மாைம் மடட்ுவம 

திதனப்புனை்திற்குக் காவல் தவப்வபாம். அண்ணதனச ்சாரந்்து வாழும் 

இதளயவனின் மதனவிதய ஏழு மாைங்களுக்குக் காவலாக 

நியமிப்வபாம் என்று பாடுகின்றார.் அைனால், மூை்ைவள் சாய்ந்திருந்து 

கிளிகதள விரட்டிை் திதனகதளப் பாதுகாக்க மபான்னால் மசய்யப்பட்ட 

சாய்மானம் ைரப்படுகின்றது. இதளயவள் உட்காரந்்து கிளிகதள விரட்ட 

மபான்னால் ஆன முக்காலி ைரப்படுகின்றது. இைன் மூலம், 

உறவுகளுக்குள் நதடமபறும் ஏற்றை்ைாழ்வுகதளயும், அைனால் ஏற்படும் 

மனசச்ிக்கல்கதளயும் அறியலாம். 

 

அம்பா பாடல் 
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அம்பா பாடல் என்பது நாட்டுப்புறை் மைாழிற்பாடல்களுள் ஒன்று. இது மீனவ 

சமுைாயை்தினருக்குரியது. இயற்தகயின் வபராற்றல் மிக்க சக்திகளுள் 

ஒன்றாகிய கடலில், ைங்கள் உயிதரப் பணயம் தவை்து, மீன் பிடிக்கும் 

மைாழிலில் ஈடுபடுகின்ற மீனவரக்ள், கடலுக்குச ்மசன்றது முைல் கதரக்குை் 

திரும்பும் வதர ைமது குடும்பை்தினதரயும், உறவினதரயும் எண்ணி மனம் 

கலங்குவர.் அைனால், இயற்தகச ்சீற்றங்களாலும், வலிதம மபாருந்திய நீர ்

விலங்குகளாலும் எவ்விை துன்பங்களும் வநரக்கூடாது என்று கடவுதள வணங்கி, 

ைங்கள் மனசவ்சாரவ்ுகதளப் வபாக்கிக்மகாள்வைற்காக, கடலில் வைாணிகதளச ்

மசலுை்தும்வபாது பாடல்கள் பாடிசம்சல்வர.்   இப்பாடல்கள், மீனவப்பாடல், 

அம்பா பாடல், கப்பற்பாடல், வைாணிப்பாடல், ஓடப்பாடல், ஏவலவலாப் பாடல் 

என்ற மபயரக்ளில் வழங்கப்படுகின்றது. இவ்வதகயான பாடல்கதளப் 

பாடும்வபாது ஐலசா, ஏவலவலா என்ற மசாற்கதள இதசக்காகப் 

பயன்படுை்துகின்றனர.் 

 

அம்பா பாடல் – மபயரக்்காரணம் 

 

·    அம்பா என்ற மசால்லுக்குை் ைாய், பாரவ்தி, பரைவர ்பாடல் எனப் பல 

விளக்கங்கள் கூறப்படுகின்றன. 

 

·  ‘அம்பா’ என்பதில் ‘அம்’ என்பைற்கு ‘நீர’் என்று மபாருள். ஆைலால், அம்பாபாடல் 

என்பைற்கு ‘நீர ்வமல் பாடும் பாட்டு’ என்று மபாருளுதரக்கின்றனர ்சான்வறார.் 

 

·  அம்பா என்பது அழகிய பாடல் (அம் – அழகிய, பா- பாடல்) என்றும் மபாருள் 

உண்டு. 

 

·  அம்பி என்றால் ஓடம், மைப்பம், மரக்கலம், வைாணி என்ற மபாருள்கள் உண்டு. 

அம்பி குறிை்துப் பாடப்படும் பாடல் ஆதகயால் அம்பிப்பாடல் என்ற மசால் 

உருவாகி, நாளதடவில் அசம்சால் அம்பா பாடல் என்று மாறியிருக்கலாம் 

என்கின்றார ்இலங்தகதயச ்வசரந்்ை ஆய்வாளர ்திரு.புஷ்பராஜன். 

 

· அம்பாயம் என்ற மசால் உதழப்பினால் உண்டாகும் வலிதயக் குறிக்கும். 

எனவவ, உடல் உதழப்பின்வபாது பாடப்பட்டப் பாடல் அம்பாயப்பாடல் என்று 

அதழக்கப்பட்டு, பின்னர ்அம்பா பாடல் என மாறியிருக்கலாம் என்றும் கூறுவர.் 

 

· கடல் மைய்வைத்ைக் கன்னிமா என்று அதழப்பர ்மீனவர.் கன்னிமா என்றால் 

அம்பாள் என்று மபாருள் உண்டு. கன்னிமாதவ வாழ்ை்திப் பாடும் அம்பாள் 

பாடல்கள், பிற்காலை்தில் அம்பா பாடல் என்றும் வழங்கியிருக்கலாம் என்று திரு 

நா.வானமாமதல குறிப்பிடுகின்றார.் 
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அம்பா பாடல் – வதககள் 

 

· வவதலயின் ைன்தம மற்றும் கால அளவு ஆகியவற்றிற்கு ஏற்ப, அம்பா 

பாடதல ஒற்தற அம்பா, இரட்தட அம்பா என்று வதகப்படுை்துகின்றனர.் 

 

·       அமமரிக்க நாட்டார ்வழக்காற்றியலறிஞர,் 

 

1. குதறந்ை இழுப்புப்பாடல் – பாய் மரக் குறுக்குக் கட்தடகதள இழுை்துக் 

கட்டுைல், பாதய வமவல ஏற்றுைல் வபான்ற பணிகளில் பாடப்படுவது. 

 

2. நீண்ட இழுப்புப்பாடல் – நங்கூரை்தை இழுை்து நிறுை்துைல், உசச்ி பாய் 

மரைத்ை நிறுை்துைல், ைண்ணீர ்பம்புகள் அடிை்து இயக்குைல் வபான்ற 

கடுதமயான பணிகளில் பாடப்படுவது  என்று இருவதகப்படுை்துகின்றார.் 

 

அம்பா பாடல் 

 

விடிமவள்ளி நம்விளக்கு – ஐலசா 

 

விரிகடவல பள்ளிக்கூடம் – ஐலசா 

 

அடிக்கும் அதலவய நம்வைாழன் – ஐலசா 

 

அருதம வமகம் நமது குதட- ஐலசா 

 

பாயும் புயல் நம் ஊஞ்சல் - ஐலசா 

 

பனிமூட்டம் உடல்வபாரத்வ - ஐலசா 

 

காயும் ரவிசச்ுடரக்ூதர - ஐலசா 

 

கட்டு மரம் வாழும் வீடு - ஐலசா 

 

பின்னல் வதல அரிசச்ுவடி - ஐலசா 

 

பிடிக்கும் மீன்கள் நம் மபாருட்கள் – ஐலசா 

 

மின்னல் இடி காணும் கூை்து – ஐலசா 

 

மவண்மணவல பஞ்சுமமைத்ை   - ஐலசா 

 

முழுநிலாைான் கண்ணாடி - ஐலசா 
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மூசச்டக்கி நீந்ைல் வயாகம்  - ஐலசா 

 

மைாழும் ைதலவன் மபருவானம்- ஐலசா 

 

மைாண்டு மைாழிலாளர ்நாங்கள்- ஐலசா 

 

ஒை்துதம மகாண்டாடணும்- ஐலசா 

 

உரிதமதய உயரை்்திடணும்- ஐலசா 

 

பாடல் விளக்கம் 

 

 மீனவரக்ளின் வாழ்க்தகவயாடு பின்னிப் பிதணந்திருப்பது கடல். அதுவவ 

அவரக்ளின் வாழ்வாைாரம். கடல்வமல் ைாங்கள் மகாள்ளும் வழிப்பயணை்தின் 

சிக்கல்கதள இப்பாடல்வழி எடுை்துதரக்கின்றனர ்மீனவரக்ள். 

 

1.விடிமவள்ளி என்று அதழக்கப்படும் மவள்ளி நட்சை்திரவம, பகல், இரவு என்று 

பாராமல் நடுக்கடலில் மீன் பிடிக்கச ்மசல்லும் மீனவரக்ளுக்கு மவளிசச்ம் ைரும் 

விளக்காக, திதச காட்டும் வழிகாட்டியாக விளங்குகின்றது. 

 

2.வாழ்வின் ஏற்றைை்ாழ்வுகதளயும், இயற்தகயின் பல அதிசயங்கதளயும் 

கற்றுை் ைருவைால் பரந்து விரிந்திருக்கும் கடல் மீனவரக்ளின் பள்ளிக்கூடம் 

ஆகின்றது. 

 

3.கடல் அதலகளின் வவகைத்ைப் மபாறுை்வை அவரக்ளின் மைாழில் நதடமபறும் 

என்பைால், அதலகதளை் ைங்கள் வைாழனாகப் பாவிக்கின்றனர.் 

 

4.மீன்பிடிக்கும்வபாது எங்கு திரும்பினாலும் கடல்நீர ்மட்டுவம மைன்படும்  

சூழலில், அவரக்தளப் பாதுகாக்கும் குதடயாக வமகங்கள் திகழ்கின்றன. 

 

5.புயல் காற்று அவரக்ளின் வாழ்க்தகதயக் வகள்விக்குறியாக்கி, ஊசலாட 

தவக்கும் ஊஞ்சலாக அதமகின்றது. 

 

6. உப்பு நீரால் காய்ந்து வபான அவரக்ளின் உடம்பிற்குப் பனி மூட்டங்கவள 

வபாரத்வயாகின்றன. 

 

7.மவப்பம் வீசும் சூரியனின் சுடரக்வள அவரக்ளின் கூதரயாகின்றன. 

 

8.அவரக்ளின் வாழ்நாட்கள் வீட்டில் இருப்பதைவிட கட்டுமரை்தில் இருப்பதுைான் 
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அதிகம். ஆைலால் கட்டுமரவம அவரக்ளின் வீடாக இருக்கின்றன. 

 

9.வதல வீசி மீன் படிப்பது அவ்வளவு எளிைன்று. வதலதய எப்படி வீசுவது, 

எவ்வாறு தகயாள்வது, மீன்கள் சிக்கிக் மகாண்டால் அவற்தற எவ்வாறு 

வதலவயாடு இழுப்பது என்பதைக் கற்றுக் மகாண்டு, அவற்றில் நன்கு பயிற்சி 

எடுை்ைவரக்வள கடலுக்குச ்மசல்வர.் ஆதகயால் பின்னிய வதலகள் மீன்  

பிடிக்கும் மைாழிதல அறிந்து மகாள்ள உைவும் அரிசச்ுவடியாக 

விளங்குகின்றன. 

 

10.வதலகளில் விழுகின்ற மீன்கள் அவரக்ளின் உதடதம. அவற்தறக் 

மகாண்வட அவரக்ளின் வாழ்க்தகதயப் மபருக்கிக்மகாள்ள முடியும். 

 

11.நடுக்கலில் பயணிக்கும்வபாது, மின்னுகின்ற மின்னல்களும், மபரும் 

சை்ைை்துடன் இடிக்கின்ற இடியும் அவரக்ள் காணுகின்ற கூை்துகளாக 

அதமகின்றன. 

 

12.மீனவரக்ள் கடல் மண்தணை் மைய்வமாக வணங்குவர.் ைாய் மடியில் 

படுை்துறங்குவதுவபால் மகிழ்சச்ி மகாள்வர.் அைனால், கடற்கதரயின் மவண் 

மணல்கள் அவரக்ளுக்குப் பஞ்சு மமை்தையாகக் காட்சியளிக்கின்றது. 

 

13.மீன் பிடிக்கும் மைாழிலுக்கு நிலமவாளி மிக்க உறுதுதணயாக   இருக்கும். 

அவரக்ளின் வாழ்க்தகதயப் படம் பிடிை்துக் காட்டுகின்ற     கண்ணாடியாக 

நிலவு காட்சியளிக்கின்றது. 

 

14.படகு கவிழ்ந்ைாவலா, திதச மாறிச ்மசன்றாவலா மூசச்டக்கி நீந்தினால் 

மட்டுவம உயிர ்பிதழக்க முடியும். அதை அவரக்ள் ஒரு ைவமாகவவ எண்ணிப் 

பயிற்சி எடுைத்ுக் மகாள்வர.் 

 

15.மைளிந்ை வானவம அவரக்ளின் வாழ்க்தகக்கு ஆைாரம். ஆகவவ, வானை்தைை் 

ைங்கள் ைதலவனாகை் மைாழுகின்றனர.் 

 

16.வானம் இருக்கும்வதர அைன் மைாழிலாளரக்ளாகை் ைாங்கள் 

மசயல்படுவவாம் என்பது மீனவரக்ளின் நம்பிக்தக. 

 

17.ைங்கள் உயிதரை் துசச்மாக மதிை்துை் ைங்கள் வாழ்வாைாரைத்ிற்காக 

அனுதினமும் கடலில் சாகசங்கதளச ்மசய்து வாழும் எங்கதள பிற 

மனிைரக்தள மதிப்பது வபால்மதிக்க வவண்டும். எங்கவளாடு ஒற்றுதமயுடன் 

இருக்க வவண்டும். எங்களுக்கான உரிதமகதளை் ைரவவண்டும் என்று 

பாடுகின்றனர.் 



75 
 

 

................................................................................................................. 

 

விடிமவள்ளியும் மீனவரக்ளும் 

 

சூரியதனை் ைவிரை்்து மிக மவளிசச்மாக விளங்கும் வகாள் மவள்ளிக்வகாள். இது 

பூமியின் அருகில் இருக்கும்வபாது அைன் ஒளி 4.9 ஆகவும், சூரியன் பின்வனாக்கி 

வீசும்வபாது இைன் ஒளி 3 ஆகவும் மங்குகின்றது. காற்றின் துதணமகாண்டு 

மட்டுவம பாய்விரிை்து மபரிய மரக்கலன்கள் அரபிக்கடலிலும் இந்துமகா 

சமுை்திரை்திலும் பயணிக்கும். அப்வபாது அவரக்ளின் வழிகாட்டியாகவும், 

திதசகாட்டியாகவும் காலநிதலகதள உணரை்த்ும் கருவியாகவும் மவள்ளி 

திகழ்ந்திருக்கிறது. உைாரணமாக, வகாதடக்காலங்களில் மவள்ளி மிகவும் 

அதிகமாக மிளிரும். குளிரக்ாலங்களில் மங்கலாகவும் மதழக்காலங்களில் 

மைாதலவில் இருப்பது வபாலவும் காணப்படும். வகாதடக்காலங்களில் மவள்ளி 

அதிக அளவு மின்னும் வபாது கடலில் புயல்கள் வரும் சூழல் உள்ளதைப் புரிந்து 

மகாண்டு அைற்கான பாதுகாப்பு முதறதயக் தகயாண்டனர.் 

வகாதடக்காலங்களில் கடல்மட்டை்தில் ஏற்படும் மவப்பம் காரணமாக சில 

இடங்களில் மவற்றிடம் வைான்ற அந்ை மவப்பசச்லனைை்ால் சூறாவளியுடன் 

கூடிய மதழ உண்டாகிறது. இதுவபான்ற காலமாற்றம் ஏற்படும் வவதளகளுக்கு 

முன்பு மவள்ளி அதிகமாக ஒளிவிட ஆரம்பிக்கிறது. இதிலிருந்து நமது 

மூைாதையரக்ள் சூறாவளியின் அளதவக் கணக்கிட்டு கடலில் பயணம் 

மசய்துள்ளனர.் 

விதளயாட்டுப் பாடல் 

 

நாட்டுப்புறப்பாடல்களுள் விதளயாட்டுப்பாடல்கள் மிக முக்கியப் பங்கு 

வகிக்கின்றன.  சிறுவர ்சிறுமியரக்ள் விதளயாடும்வபாது பாடப்படும் பாடல்கள் 

விதளயாட்டுப் பாடல்கள் எனப்படுகின்றன. இதில் பாடலும் விதளயாடலும் 

ஒன்றிதணந்து இருக்கும். சிறுவரக்ளின் மனமகிழ்சச்ிதய, அவரக்ளின் 

உற்சாகைத்ை இவ்வதகப் பாடல்கள் மீட்மடடுக்கின்றன. சந்ைநதட, 

எளியமசாற்கள், திருப்பிச ்மசால்லும் மமாழிநதட, ஓதச நயம், இனிதம 

ஆகியதவ இப்பாடல்களின் ைனிசச்ிறப்பாகும். 

 

வதககள் 

 

மபாதுவாக நாட்டுப்புற விதளயாட்டுகள் ஆண்களுக்கானதவ, 

மபண்களுக்கானதவ, குழந்தைகளுக்கானதவ, சிறுவர ்சிறுமியருக்கானதவ 

என்று பிரிக்கப்பட்டுள்ளன. பாடல்களுடன் கூடிய விதளயாட்டுகள் சிறுவர ்

சிறுமியர ்விதளயாட்டுகளில்ைான் அதிகளவில் இடம்மபற்றுள்ளன. இவ்வதகப் 

பாடல்கதள, 
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1.   உடற்பயிற்சி விதளயாட்டுப் பாடல்கள் 

 

2.   வாய்மமாழி விதளயாட்டுப் பாடல்கள் 

 

3.   வபாலச ்மசய்ைல் மைாடரப்ான விதளயாட்டுப் பாடல்கள் 

 

என வதகப்படுை்துகின்றனர ்அறிஞரக்ள். 

 

உடற்பயிற்சி விதளயாட்டு 

 

     சடுகுடு, கண்ணாமூசச்ி, மவயிலா நிழலா? பசச்குதிதர ைாண்டுைல், வகாலி, 

கிட்டிப்புள் முைலான விதளயாட்டுகள் உடற்பயிற்சி விதளயாட்டுகள் என்ற 

பிரிவில் வசரக்்கப்பட்டுள்ளன. 

 

கண்ணாமூசச்ி விதளயாடும்வபாது, “கண்ணாமூசச்ி வர வர! கண்டுபிடி வர வர!” 

என்றும், சடுகுடு விதளயாடும்வபாது, “நான் ைாண்டா வீரன்! நல்லமுை்துப் 

வபரன்” என்றும் பாடி மகிழ்வர.் 

 

வாய்மமாழி விதளயாட்டுகள் 

 

ஓரிடை்தில் அமரந்்து மகாண்வடா அல்லது நின்று மகாண்வடா வாய்மமாழியாகப் 

பாடி விதளயாடும் விதளயாட்டுகள் இப்பிரிவில் அடங்கும். 

இவ்விதளயாட்டுகளில் ஒருவரம்காருவர ்வகலி மசய்து பாடுவது, வினா விதட 

அதமப்பில் பாடுவது உள்ளிட்டதவ சிறப்பிடம் மபறுகின்றன.  

 

ஒருவதரமயாருவர ்வகலி மசய்யும் வபாது, “ஓட்டப்பல்லு சங்கரா! ஒரு வீட்டுக்கும் 

வபாகாை! அப்பம் வாங்கிை் திங்காை ! அடிபட்டுச ்சாகாை!” என்று பாடி மகிழ்வர.் 

வினா விதட அதமப்பில், “மகாழுக்கட்ட மகாழுக்கட்ட ஏன் வவகல! மழ 

மபஞ்சுது நான் வவகல! மதழவய மதழவய ஏன் மபஞ்ச ! புல்லு வளரல நான் 

வபஞ்வசன்!” என்று பாடி வினாக்களுக்கான விதடதயை் வைடுவர.் 

 

வபாலச ்மசய்ைல் 

 

சிறுவர ்சிறுமியர ்ைங்கள் வீடுகளில், பள்ளிகளில் காணுகின்ற காட்சிகதளை் 

ைங்களுக்குப் புரிந்ை வதகயில் நடிைத்ு விதளயாடுவர.் கள்ளன் வபாலீஸ் 

விதளயாட்டு, ராஜா மந்திரி விதளயாட்டு, அப்பா அம்மா விதளயாட்டு என்பன 

இப்பிரிவில் அடங்கும். அவ்விதளயாட்டுகளின்வபாது திருமணம், இறப்பு, 

சண்தடயிடுைல் முைலான நிதலகதள நடிை்துக் காட்டிப் பாடிக்மகாண்வட 

விதளயாடுவர.் 
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பயன்கள் 

 

இப்பாடல்கள் சிறுவரக்ளுக்கு மன மகிழ்சச்ிதயை் ைருகின்றன. 

 

ைன்மனாை்ை வயதினருடன் விதளயாடுவைால் சுைந்திர மனப்பாங்கும், 

வைாழதமயும் மபறுகின்றனர.் 

 

ஆசிரியர,் மபற்வறார ்ஆகிவயாரிடமிருந்து கற்றுக் மகாள்வதைவிட 

நண்பரக்ுழுவின் வாயிலாக நிதறயக் கற்றுக் மகாள்கின்றனர.் 

 

அவரக்ளுக்குள் நிகழ்கின்ற உதரயாடல்கள், வகலி கிண்டல்கள், பாடல்கள், 

விடுகதைகள் அவரக்ளின் மமாழிை்திறதன வளரக்்கின்றன. 

 

ஓடுைல், ைாவுைல், ைாண்டுைல், குதிைை்ல் முைலானதவ அவரக்ளின் 

உடல்திறதன உறுதியாக்குகின்றன. 

 

பூப்பறிக்க வருகிவறாம் பாடல் 

 

இது சிறுவர ்சிறுமியரால் பாடிக் மகாண்வட விதளயாடும் விதளயாட்டுகளுள் 

ஒன்று. வினா விதட அதமப்பில் விதளயாடுவது. சிறுவரக்ளின் உடல் 

திறதனயும், மமாழிை்திறதனயும் ஒருங்வக வளரக்்கக்கூடியது. 

 

          விதளயாட்டில் இடம்மபறும் பாடலின் முைல் வரியிதனக் மகாண்டு 

இப்மபயர ்அதமந்துள்ளது. இவ்விதளயாட்டில் கலந்து மகாள்பவர ்இரண்டு 

அணிகளாகச ்மசயல்படுவர.் இரு அணியினரும் எதிர ்எதிவர வரிதசயாக 

நின்று மகாள்வர.் ைங்கள் ைங்கள் அணியினருடன் தகவகாரை்த்ுக் 

மகாண்டிருப்பர.் நடுவவ வகாடு ஒன்று வதரயப்பட்டிருக்கும். 

 

 

பூப்பறிக்க வருகிவறாம் விதளயாட்டு 

 

 

பூப்பறிக்கும் அணி - பூப் பறிக்க வருகிவறாம்! பூப் பறிக்க   வருகிவறாம்! 

 

பூக் காக்கும் அணி - எந்ை மாைம் வருகிறீர?் எந்ை மாைம் வருகிறீர?் 

 

பூப்பறிக்கும் அணி - ஐப்பசி மாைம் வருகிவறாம்! ஐப்பசி மாைம் வருகிவறாம்! 

 

பூக் காக்கும் அணி - எந்ைப் பூதவப் பறிக்கிறீர?் எந்ைப் பூதவப் பறிக்கிறீர?் 
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பூப்பறிக்கும் அணி - வைவிப் பூதவப் பறிக்கிவறாம்! வைவிப் பூதவப் 

பறிக்கிவறாம்! 

 

பூக் காக்கும் அணி - யாதர விட்டுப் பறிக்கிறீர?் யாதர விட்டுப் பறிக்கிறீர?் 

 

பூப்பறிக்கும் அணி - எழிதல விட்டுப் பறிக்கிவறாம்! எழிதல விட்டுப் 

பறிக்கிவறாம்! 

 

பூக் காக்கும் அணி - என்று வந்து பறிக்கிறீர?்என்று வந்து பறிக்கிறீர ்? 

 

பூப்பறிக்கும் அணி - இன்று வந்து பறிக்கிவறாம்! இன்று வந்து பறிக்கிவறாம் ! 

 

பூக் காக்கும் அணி  - சண்தட வரப்வபாகுது! சண்தட வரப்வபாகுது! 

 

பூப்பறிக்கும் அணி - மண்தட உதடயப் வபாகுது! மண்தட உதடயப் வபாகுது! 

 

என்றவாறு விதளயாடுவர.் இவைாடு பாடல் முடிந்து விடும். பாடலில் குறிப்பிட்ட 

வைவி என்ற சிறுமியும், எழில் என்ற சிறுவனும் நடுக்வகாட்டிற்கு அந்ைப்பக்கமும், 

இந்ைப்பக்கமும் நின்று மகாள்வர.் ஒருவர ்தகயிதன ஒருவர ்பிடிை்துக் மகாண்டு 

ைங்கள் பக்கம் இழுப்பர.் ைன் அணியிதனச ்வசரந்்ைவர ்அந்ைப் பக்கம் 

வபாகாைவாறு அணி உறுப்பினரக்ளும் ஒருவர ்தகதய ஒருவர ்பிடிை்துக் 

மகாண்டு இழுப்பர.் இரு அணியில் யாவரனும் ஒருவர ்இழுைை்வர ்பக்கம் மசன்று 

விட்டால் அந்ைச ்சுற்றில் இழுைை்வரக்வள மவற்றி மபற்வறார ்ஆவர.் மீண்டும் 

முன்பு வபாலவவ விதளயாடை் மைாடங்குவர.் எந்ை அணியில் ஆட்கள் 

இல்தலவயா அவரக்ள் வைாற்வறார ்ஆவர.் 

 

இவ்விதளயாட்டால் உருவாகும் பண்புகள் 

 

இவ்விதளயாட்டில் உள்ள விதிமுதறகளுக்கு அடங்கி நடப்பைால் 

கட்டுப்பாடுடன் மசயல்படும் ைன்தம வளரக்ின்றது. 

 

ைங்கள் அணிதயச ்வசரந்்ைவரக்ள் மவற்றியதடய வவண்டும் என்ற 

வநாக்கை்துடன் மசயல்படும்வபாது ஒற்றுதமயுணரவ்ு ஏற்படுகின்றது. 

 

விதளயாட்டில் ைதலதமப் மபாறுப்வபற்று நடை்தும்வபாது மபாறுப்புணரச்ச்ி 

உண்டாகின்றது. 

 

ஒருவரக்்மகாருவர ்விட்டுக் மகாடுக்கும் ைன்தம வளரக்ின்றது. 
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ஆபை்தில் இருப்பவரக்்கு உைவ வவண்டும் என்ற உணரவ்ு ஏற்படுகின்றது. 

 

உடல்திறன் மைாடரப்ான இவ்விதளயாட்டு உதரயாடல் வளரச்ச்ிக்குக் 

காரணமாக அதமகின்றது.  

 

நாட்கள், மாைங்கள், கிழதமகள், பூக்களின் மபயரக்ள் குறிைை் அறிவிதன 

உண்டாக்குகின்றது. 

 

நடவுப்பாட்டு:- 

நாட்டார ்பாடல் வதககளுள் ஒன்று. நாட்டுப்புற மக்கள் வாழ்வியலில் மபரும் 

பங்கு மகாண்டு விளங்குபதவ நாட்டுப்புறப் பாடல்கள். அை்ைதகய 

நாட்டுப்புறப்பாடல்களுள் மைாழிற் பாடல்கள் மிக முக்கியமான ஒன்று. மைாழிற் 

பாடல்கள் நாட்டுப்புற மக்களால் வவதல மசய்யும் வபாது கதளப்பு மைரியாமல் 

இருக்கவும், மன மகிழ்சச்ிக்காகவும் படப்படுவன. அைம்ைாழிற் பாடல்களுள் 

வவளாண் மைாழிற் பாடல்கள் விதைவிதைை்து, நீர ்பாய்சச்ி, கதளமயடுை்து, 

கதிர ்அறுை்து, வபாரடிை்து, வண்டியில் ஏற்றி மசால்லும் வதர பல வளரச்ச்ிப் 

படிகள் உள்ளன. அவ்வளரச்ச்ிப் படிகள் ஒவ்மவான்றுக்கும் அவ்வவதலதயச ்

மசய்யும் நிதலயில் பாடல்கள் பாடப்படுகின்றன. 

அவற்தற ஏற்றப்பாட்டு, ஏரப்ாட்டு, நடவுப்பாட்டு, கதளமயடுப்புப் பாட்டு, கதிர ்

அறுப்புப் பாட்டு, மநல் தூற்றுவவார ்பாட்டு, வண்டிக்காரன் பாட்டு என பல 

நிதலகளாக வதகப் படுை்ைலாம். அவற்றுள் ஒன்று நடவுப்பாட்டு. நாற்று 

நடவின்வபாது நாட்டுப்புறப் மபண்களால் காலங்காலமாக இப்பாடல்கள் 

பாடப்பட்டு வருகின்றன. 

நடவு வவதலகதளச ்மசய்பவரக்ள் மபண்கவள என்பைால் அவரக்ள் பாடும் 

பாடல்களில் அவரக்ளின் வாழ்வியல் நிகழ்வுகள் பதிவு மசய்யப்படுகின்றன. 

எனவவ நடவு பற்றி மட்டுமல்லாமல், ஏற்றம், ஏர ்ஓட்டுைல், நீர ்பாய்சச்ுைல், 

நிலை்தின் ைன்தம, இயற்தக அழகு, மதழ, மவயில் வபான்ற வவளாண்தம 

சாரந்்ை பிற நிகழ்வுகளும், காைல், வீரம், வறுதம, பக்தி, வழிபாடு, இல்லற 

வாழ்வு, மாமியார ்மகாடுதம, நாைை்னார ்மகாடுதம, சரியான கூலி 

கிதடக்காதம, மக்கள் மபருதம, அைத்ை மகதனக் கிண்டல் மசய்ைல் வபான்ற 

சுதவயான நிகழ்சச்ிகளும் பாடுமபாருளாகின்றன. 


